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Uvod

Srdaéno &estitamo na kupnii vadeg novog
uredaja.

Time ste se odluéili za vrlo kvalitetan proi-
zvod. Upute za uporabu dio su ovog proizvo-
da. One sadrze vazne napomene za sigur-
nost, rukovanije i zbrinjavanje. Prije uporabe
proizvoda upoznaijte se sa svim napomenama
za rukovanie i svim sigurnosnim napomena-
ma. Proizvod koristite isklju&ivo na opisani
nadin i u navedenim podruéjima uporabe. U
sluéaju predaje proizvoda tre¢im osobama,
priloZite i takoder predaijte i svu dokumenta-
ciju.

Namjenska uporaba

Ovaij uredqj sluzi iskljugivo za obradu namir-
nica u koli¢inama uobigajenima za kuéanstva.
Ovaij je uredaj namijenjen iskljugivo za upora-
bu u privatnim domadéinstvima. Ne koristite ga
u gospodarske svrhel

Ovaj je uredaj namijenjen iskljucivo za privat-
nu uporabu u zatvorenim prostorima zasticeni-
ma od kide. Ne koristite ga na otvorenom!

Uredaj se smije koristiti iskljugivo s originalnim
priborom.

Opseg isporuke

Kuhinjski uredaj

Zdjela za mije3anje s poklopcem i pomodi za
punjenje

Kuka ga gnjecenje

Metlica za snijeg

Metlica za mijesanje

Upute za uporabu

NAPOMENA

> Neposredno nakon raspakiranja pro-
vierite cjelovitost isporuke i ustanovite
eventualna o$teéenja. Ako je potrebno,
obratite se servisu.

Opis uredaja

Slika A:

Zakretni krak

Tipka za deblokady &
Okretni prekidag
Mrezni kabel

Postolje

Zdjela za mije3anje

Q00000 e

Pogonska osovina

Slika B:

O Pomo¢ za punjenje
O Poklopac

@ Kuka za gnjecenje
® Metlica za snijeg

® Metlica za mijesanje
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Sigurnosne napomene

OPASNOST! STRUJNI UDAR!

| 2

Uredaj prikljucite isklju&ivo na propisno instaliranu i uzemljenu mreznu
utiénicu. MreZni napon mora odgovarati podacima na tipskoj plodi
uredaija.

Pazite da za vrijeme rada mrezni kabel ne bude mokar ili vlazan.
Postavite ga tako da se ne moze uklijestiti ili ostetiti.

Mrezni kabel drzite podalje od vruéih povrsina.

Ne obavljajte popravke na uredaju. Sve popravke mora obaviti sluz-
ba za korisnike ili kvalificirano struéno osoblje.

|zvucite utikaé iz mreZne utiénice prije &idéenja uredaja ili u sluéaju
smetnji u radu. Samo iskljuéivanie nije dovoljno jer je uredaj jos uvijek
pod naponom, dok god je utikaé utaknut u utiénicu.

|zvucite utika iz mreZne uti¢nice kada se uredaj ne koristi!

Ostedene mrezne utikace i kabele smije zamijeniti samo ovladteno
struéno osoblje ili servis za kupce, kako bi se izbjegle opasnosti.

Uredaj i prikljuéni kabel treba drzati podalje od djece.
@ Uredaj nikako ne smijete uranjati u vodu ili druge tekuéine.

/\ Oprez! /A Upozorenie: Moguénost strujnog udaral
Ne otvarati kuéiste proizvodal

/A\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

>

>

>

Uredaj nacelno odvojite od strujne mreze kada Zelite skinuti ili staviti
pribor. Na taj éete nadin izbjeéi nehotiéno ukljuéivanje uredaija.
Nakon nestanka struje, uredaj ée se ponovno ukljuéitil

Ako uredaj nije pod nadzorom, te prije sastavljanja i rastavljanja
ili Ciséenja uredaja, uvijek treba izvuéi utikad iz mreZne uti¢nice.

Djeca ne smiju koristiti ovaj uredaj.
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/A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

~ S ovim uredajem koristite iskljuéivo originalni pribor. Pribor drugih
proizvodaéa eventualno nije prikladan i moZe dovesti do nastanka
opasnosti

~ Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili
mentalnim osobina sposobnostima ili osobe s pomanjkanjem iskustva
i/ili znanja, ako ih se prilikom uporabe nadzire ili ako su upuéene u
sigurno rukovanije uredajem te ako su shvatile opasnosti zbog naéina
rukovanija.

~ Djeca se ne smiju igrati uredajem.

~ Ne zloupotrebljavaijte uredaj u druge svrhe od onih opisanih u ovim
uputama za rukovanje. U protivnom postoji opasnost od ozljedal

~ Pribor mijenjajte samo kada pogon uredaja miruje i kada je utikaé
izvucen iz uti¢nice! Uredaj ée nakon isklju¢ivanija jos kratko vrijeme
biti u pokretu!

~ Uredaj nikada ne ostavljajte da radi bez nadzora.

~ Prije zamjene pribora ili dodatnih dijelova koji se prilikom rada uredaja
kreéu, uredaij treba iskljuéiti i odvoijiti od mreZnog napajanja.

~ Za vrijeme rada uredaja u zdjelu umedéite samo sastojke koji se obra-
duju.

~ U pomoé za punjenije nikada ne stavljajte ruke ili strane predmete
kako biste izbjegli ozljede i o3teéenije uredaja.

~ Temeljito odistite sve povriine, posebno one koje dolaze u kontakt s
hranom. U tu svrhu pogledaijte poglavlje ,Cid¢enje i odrZzavanije”.

POZOR! OSTECENJE UREDAJA!

~ Uredaj nikada ne pogonite bez sastojakal Opasnost od pregrijavanial

~ Nikada ne punite vruée sastojke u uredaj!
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Pripreme

1)

2)

3)

4)

Stupnjevi brzine

Izvadite sve dijelove iz kutije i uklonite
ambalaZu te eventualne zastitne folije i

naljepnice.

Odistite sve dijelove na nadin opisan u

poglavlju ,Ciséenije i odrzavanje”. Uvjerite

se da su svi dijelovi potpuno suhi.

Uredaj postavite na glatku i &istu podlogu
i pricvrstite ga usisnim noZicama.

Utaknite mrezni utika& u uti¢nicu.

F?:;I Uporaba prikladan za...
Kuka ga - Gnijelenje i
1.3 gnjecenie @ | mijeSanje &vrstog
Metlica za tijesta ili &vrséih
mijedanje @ | sastojaka
- Mije3anje gustog
tekudeg tijesta
- Mije3anje masla-
3.5 Metlica za ca i brasna
mijeanje @ [ - Mijesanje dizo-
nog tijesta
- Mijedanje prhkog
tijesta
- Gnjecenje diza-
3.4 Kuka ga nog fijesta
gnjegenje O | - Gnjecenje gustog
tekuéeg tijesta
- Tijesto za kolade
Meflica za |- Tuéenje maslaca
5-7 e sa Sederom
mijeSanje @ | ..
- Tijesto za kola-
cice
- Tuéeno vrhnje
Metlicaza | Bielanci
7-8 snijeg @ - Majoneza
- Kremasto tucenje
maslaca

Rad s kukama za gnjecenje,
metlicama za mijesanje
i tucenje snijega

/\ UPOZORENJE!
OPASNOST OD OZLJEDA!

> Tijekom rada nikada ne posezite u zdjelu
za mijeSanje @! Opasnost od ozljeda
uslijed rofirajuéih dijeloval

> Pribor mijenjajte samo kada pogon ure-
daja miruje! Nakon iskljucivanja pogon
jo3 kratko vrijeme radi.

> U sluéaju smetnji obavezno iskljucite ure-
daij i izvucite utikag iz utiénice, kako biste
izbjegli nehotiéno ukljuéivanije uredaja.

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Prilikom rada s kukom za gnjecenje @,
metlicom za snijeg @ ili metlicom za
mije3anje B preporucujemo nakon 10
minuta rada ostaviti uredaj da se ohladi
25 minuta.

Kako biste uredaj pripremili za rad s kukom

za gnjegenje O, metlicom za snijeg @ i me-

tlicom za mije3anje @, postupite na sliededi
nadin:

1) Pritisnite tipku za deblokadu @ ,\%. Zakret-
ni krak @ pomice se prema gore.

2) Zdjelu za mijeanje @ umetnite tako, da
blokade na zdjeli za mije3anje @ zo-
hvaéaju u utore na postolju @. Zdjelu za
mije3anje @ okrenite u smjeru kazaljke na
satu (vidi simbole ‘\ i G na postolju @),
tako da je zaklju&ana i da &vrsto sjedi.

3) Odaberite odgovarajuéi nastavak @ @
®:

- Metlica za snijeg @ za tuéenije vrhnja.

- Metlica za mijesanje @ za mijedanje lije-
vanog fijesta.

- Kuka za gnjecenje O za gnjecenje
teskog tijesta, npr. dizanog tijesta.
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4) Ovisno o zadatku montirajte kuku za
gnjegenje @, metlicu za snijeg @ ili
metlicu za mije3anje B na pogonskoj
osovini @ (Slika 1):

— Nataknite kuku za gnjecenje @, metlicu
za snijeg @ ili metlicu za mije3anje @
(u nastavku ,umetak”) na pogonsku
osovinu @ tako da oba metalna klina
na pogonskoj osovini @ u otvore na
nastavku @ @ @.

- Nastavak @ @ @ snazno pritisnite
na pogonsku osovinu @ kako biste
pritisnuli oprugu i pritom nastavak @ @
® lagano zakrenite u smjeru suprotnom

od smijera kazaljke na satu (smjer Q)

- Pustite nastavak @ @ @. On je sada

&vrsto priklju¢en na pogonsku osovinu

0.

Slika 1 Montiranje umetaka
5) Zdjelu za mijeanje @ napunite sastojci-
ma i prifom se pridrzavaite sliedeée tabli-
ce s preporu&enim koli¢inama punjenja:

Koluc.me punje- min. maks.
nja za...

o NUEPR- | 500 g
Dizano tijesto MIENJVO | bragna
o fio NIE PRI | 400 g

jevanoiese | MIENIVO | brazna
tedko tijesto (npr. NIJEPRI- | 400g
tijesto za kore) MIJENJIVO | brasna
Slatko vrhnje 200 ml 1000 ml
Bjelanici (jaja

razreda teZine M) 2 12
Preostale sastojke recepta prilagodite
odgovarajuéoj maksimalnoj koligini.

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Ne prekoraéujte navedeni maksimalni
broj koli¢ine punjenja.
U protivnom ée se uredaj preopteretiti.
> Ako uredaj teko radi: Iskljucite uredai,
izvadite polovicu tijesta i svaku polovicu
obradite posebno.

NAPOMENA

> |majte na umu da se tijekom gnjedenja
i mije3anja volumen tijesta u zdjeli za
mije3anje @ poveéava, odnosno da
se zbog pokreta pritis¢e lagano prema
gore. Zbog toga zdjelu za mijesanje @
nikada ne punite do rubal

a
6) Pritisnite tipku za deblokadu @ +; i zo-
kretni krak @ s montiranim nastavkom

O ® @ gurnite prema dolje u radni

polozaj.
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NAPOMENA

> Ako Zelite, pomo¢ za punjenje @ moze-

te montirati na poklopac @ (Slika 2):
— Pomo¢ za punijenje @ pritisnite u
otvor na poklopcu @.

Sada moZete puniti sastojke i tijekom rada.

= oo

Slika 2: Montiranje pomoéi za punjenje

7)

8)

Poklopac @ gurnite na zdjelu za mije3a-
nie Q.

Okretni prekida¢ @ podesite na Zeljeni
stupanij (vidi poglavlie , Stupnjevi brzine”).

Nakon rada

1)
2)
3)

4)

5)

6)

Uredaij isklju¢ite pomoéu okretnog prekida-
¢a @ (polozaj ,OFF").
Skinite poklopac @ sa zdjele za mijeso-
nie Q.

a
Pritisnite tipku za deblokadv @ 4 i zo-
kretni krak @ podesite u najvisi polozaj.
Skinite nastavak @ @ @ s pogonske
osovine @, tako $to ¢ete nastavak @ @
@ pritisnuti prema pogonskoj osovini @ i
istovremeno okrenuti u smjeru kazaljke na
satu (smjer m) Tada nastavak @ ® ®@
mozete skinuti.
Skinite zdjelu za mije3anje @, tako 3to
Cete je okrenuti u smjeru suprotnom od
smijera kazalike na satu i zatim je podigni-
te.
Ocistite sve dijelove (vidi poglavlie ,Cisce-
nje i odrzavanje”).

SKM 650 A1

Cis¢enje i odrzavanje
OPASNOST! STRUJNI UDAR!
> Prije svakog &iséenja izvucite mreZni uti-
ka¢ iz mrezne uti¢nice! Postoji opasnost
od strujnog udaral

Uredaj nikada ne uranjajte u vodu ili u
druge tekudinel

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Ne koristite abrazivna ili agresivna
sredstva za ¢iéenje. Ova sredstva mogu
osfetiti povrine uredajal

NAPOMENA

> Uredaj najbolje ogistite neposredno na-
kon njegove uporabe. Tada ée se ostaci

namirnica lakse odstraniti.

Ciséenie kuéista

B Kudidte prebrisite vlaznom krpom. U sluéaju
tvrdokornih oneéiséenija, na krpu dodaijte
blago sredstvo za pranje posuda. Ostatke
sredstva za pranje posuda uklonite brisa-
njem krpom navlaZzenom &istom vodom.
Uredaj nakon toga dobro osusite.

Ciséenije pribora

B Ocistite zdjelu za mije3anje @, poklopac
© i pomod za punjenje @ te kuku za
gnjegenje @, metlicu za snijeg @ i me-
tlicu za mije3anje @ u toploj vodi s malo
sredstva za pranje posuda. Eventualne
ostatke uklonite &etkom za pranje posuda.
Sve dijelove isperite &istom toplom vodom i
prije ponovne uporabe provjerite da su svi
dijelovi suhi.
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NAPOMENA

Zdjela za mije3anje @, poklo-
pac @, ispomoé za punjenje @,
kuka za gnjecenje @, metlica za
snijeg @ i metlica za mije3anje @
takoder su prikladni za pranje u
perilici posuda. Ako je to mogudée,
plasti¢ne dijelove (¢ak i djelomié-
no) stavite u gornju ko3aru perilice
posuda i pazite da se ne zaglave.
U protivnom moze do¢i do defor-
macija i napuknuéa.

Cuvanje
B Mrezni kabel @ namotaijte oko namataca
za kabel na donjoj strani uredaja (Slika 3):

Slika 3: Namataé za kabel

B Ociceni uredaj Euvaijte na suhom i &istom
mjestu bez pragine.

Otklanjanje gresaka

Kada uredaj odjednom stane:

B Uredaj se pregrijao i akfiviralo se automat-
sko sigurnosno iskljugivanie.

— Okretni prekida¢ @ stavite u polozaj
OFF”.

- lzvucite mrezni utikaé iz utiénice.
— Ostavite uredaj 25 minuta da se ohladi.

— Ako se uredaj nakon 25 minuta jo§ uvi-
iek nije potpuno ohladio, neée se modi
pokrenuti.

- Pri¢ekajte jo$ 15 minuta, pa ga zatim
ponovno ukljudite.
Ako se uredaj ne moze ukljuciti:
~ Provjerite je li utika& v utiénici.
~ Provjerite nalazi |i se zakretna ruka @ u
ispravnom polozaju.

Tehnicki podaci

Mrezni napon: 220-240V ~
(izmjeniéna struja),
50-60 Hz

Snaga uredaja: 650 W

Razred zastite: /g

(dvostruka izolacija)
maks. kapacitet zdjele za mijesanje @: oko 5 |
maks. koli¢ina punjenja dizanog tijesta:

oko 829 g

maks. koli¢ina punjenija lijevanog tijesta:
oko 1600 g

Q"{J Svi dijelovi ovog uredaija, koji dolaze
u dodir s namirnicama prehrambeno
su sigurni.

Preporuéujemo sliedeéa vremena rada:

Uredaj prilikom rada s kukom za gnjecenije
@, metlicom za snijeg @ ili metlicom za
mije3anje B nakon 10 minuta rada ostavite
da se ohladi 25 minuta.

Ako prekoradite ovo vrijeme rada, pregrijava-
nje moze uzrokovati odteéenje uredaja.
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Zbrinjavanje

Uredaj nikako ne smijete ba-
cati s obi¢nim kuénim otpa-
dom. Ovaj proizvod podlije-
Ze europskoj direktivi
2012/19/EU.

Uredaj zbrinite preko autorizira-
nog poduzeda za zbrinjavanje ot-
pada ili preko komunalne ustanove
za zbrinjavanje otpada. Postujte
trenutaéno vazede propise. U slu-
¢aju dvojbe obratite se mjesnom
poduzedu za odlaganie otpada.

O moguénostima zbrinjavanja do-
trajalog proizvoda mozete se ras-

pitati kod vade opéinske ili gradske
uprave.

AmbalaZa se sastoji od materijala
neskodljivih za okoli§ koji se mogu
zbrinuti preko mjesnih ispostava za
recikliranie.

Pakiranije zbrinite na ekoloski ispra-
van nadin. Pazite na oznake na ra-
zligitim ambalaZnim materijalima i
a po potrebi ih zbrinite odvojeno.
Materijali ambalaze oznaceni su
kraticama (a) i brojkama (b)
sliedec¢eg znacenja: 1-7: Plastika,
20-22: Papir i karton,
80-98: Kompozitni materijali.

Jamstvo tvrtke
Kompernass Handels GmbH
Potovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju
od 3 godine od datuma kupnie. U sluéaju ne-
dostataka ovoga proizvoda, Yama pripadaju
zakonska prava na teret prodavaéa proizvo-
da. U nastavku izloZzeno jamstvo ne ogranica-
va ova zakonska prava.

Uvijeti jamstva
Jamstveni rok zapoginje danom kupnje. Mo-
limo, sauvaijte radun. Potreban je kao dokaz
o kupniji. Ako u roku od tri godine od datuma
kupnje ovog proizvoda nastupi greska na
materijalu ili tvorni¢ka greska proizvod ée
biti - po nasem izboru - za Vas besplatno
popravlien ili zamijenjen, ili ée Vam se vratiti
novac. Za takvo ispunjenije jamstvene obveze
potrebno je unutar trogodidnjeg roka predoditi
uredaj s nedostatkom i dokaz o kupnii (ra-
&un), te pisanim putem ukratko opisati u &éemu
se sastoji greska proizvoda i kada se pojavila.
Ako je kvar pokriven nagim jamstvom, poslat
éemo Vam popravlien ili novi proizvod.
1. U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok
se produljuje onoliko koliko je kupac bio
lisen uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari
izvriena njezina zamjena ili njezin bitni
popravak, jamstveni rok podinje tedi po-
novno od zamjene, odnosno od vraéanja
popravliene stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok poginje tedi
ponovno samo za taj dio.
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Jamstveni rok i zakonsko pravo u
sluéaju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje
jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenjene i
popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji
eventualno postoje veé prilikom kupnie treba
javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon
isteka jamstvenog roka izvrieni popravci se
napladuju.

Opseg jamstva

Uredaqj je pazljivo proizveden sukladno stro-
gim smjernicama u pogledu kvalitete i prije
isporuke briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i
izradi. Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proi-
zvoda koji su izloZeni uobigajenom habanju i
stoga se smatraju dijelovima brzog habanja
ili za 3tetu lomljivih dijelova, npr. prekidada,
akumulatora ili dijelova koji su proizvedeni iz
stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod oste-
¢en, i ako nije struéno koristen ili servisiran. Za
struéno koristenje proizvoda potrebno je to&-
no poétivati sve naputke navedene u uputama
za uporabu. Uporabne namjene i radnije, koje
se u uputama ne preporuéuju ili na koje se
upozorava, obavezno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenien isklju¢ivo za privatnu,
nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje
vrijediti u slu¢aju zloporabe, nenamijenskog
koristenja, primjene sile i zahvata na uredaju
koje nije obavila za to ovlastena podruznica
servisa.
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Redlizacija u sluéaju jamstvenog
zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg
zahtjeva, molimo slijedite sliede¢e napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti
drzite blagajnicki racun i broj artikla (npr.
IAN 123456_7890) kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla moZete pronaéi na tipskoj
plocici na proizvodu, u obliku gravure na
proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za
uporabu (dolje lijevo) ili u obliku naljepnice
na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetnji u radu ili drugih ne-
dostataka, najprije telefonski ili preko
elektronske poste kontaktirajte servisni
odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda
mozZete zajedno s priloZenim dokazom o
kupnii (blagajnigki radun) i s opisom nedo-
statka i kada se pojavio, besplatno poslati
na dobivenu adresu servisa.

(]2, 3: m]

=

1 | mozete preuzeti ove i mnoge

Na stranici www.lidl-service.com

druge priruénike, videosnimke o

proizvodu i softver za instalaciju.

S ovim QR kodom, mozete ofiéi izravno na
Lidl servisnu stranicu (www.lidl-service.com) i
otvoriti upute za uporabu unosom broja arti-

kla (IAN) 367922_2101/367923_2101.
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Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

IAN 367922_2101
367923_2101

Uvoznik
Molimo obratite pozornost na to, da adresa

navedena u nastavku nije adresa servisa. Naj-

prije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com

Recepti

Osnovni recept za dizano tijesto

Sastojci

500 g p3eniénog brasna tipa 550

1 kockica sviezeg kvasca

60 g maslaca

1 prstohvat soli

200 - 250 ml mlakog mlijeka

2 jaja

Priprema

¢ Sastojte umetnite u zdjelu za mije3anje @.
1 minutu gnjecite kukom za gnjegenje @
na stupnju 1 i zatim 5 minuta na stupnju 4.

U zdjeli za mijesanje @ ostavite 40 minuta
da se dize. Od tijesta oblikujte kuglu.

¢ Tijesto razvijte na limu za peéenje i oblozZite
ga po zelii.

¢ 200 °C (donji/gorniji grijag), pecite 25 -
30 minuta.

HR 11
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Osnovni recept za prhko tijesto

Sastojci

250 g bra3na

125 g hladnog maslaca

1 prstohvat soli

1 jaje

150 g Secera

Priprema

¢ Sve sastojke za tijesto umetnite u zdjelu za
mije3anje @ i metlicom za mije3anje @
gnijecite oko 2-3 minute tako da nastane

prhko tijesto.

¢ Tijesto stavite da stoji 30 minuta u hladnja-
ku.

¢ Peénicu zagrijte na temperaturu od 200
°C.

¢ Kalup namastite i lagano pospite bragnom.

¢ Tijesto razvijte izmedu dviju folija (na oko
30 cm promiera) i umetnite u kalup.

¢ Na 200 °C (donji/gornii grijag), pecite
15 minuta.

12 HR

Recept za jednostavan kolaé
Sastojci

250 g maslaca

250 g $ecera

1 paketié vanilin $ecera

250 g brasna

4 jaja

V2 paketi¢ praska za pecivo

Priprema

¢ Maslac, secer i vanilin $ecer umetnite u

zdjelu za mijeanje @ i metlicom za mije-
$anje @ pjenasto mijesajte na razini 3 - 5.
¢ Nastavite dodavati i mije3ati dok sve ne

bude dobro izmijesano.

¢ Pomijedajte bradno i prasak za pecivo u
glatko tijesto.

¢ Kalup (oko 30 cm) namastite i umetnite
tijesto.

¢ 180 °C (donji/gorniji grijag), pecite 50 -
60 minuta.
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Va3eg novog
aparata.

Time ste se odluéili za savremen i kvalitetan

proizvod. Uputstvo za upotrebu je sastavni
deo ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne

napomene o bezbednosti, upotrebi i odlagan-

ju. Pre kori$éenja proizvoda, upoznaite se

sa svim napomenama vezanim za rukovanje

i bezbednost. Koristite proizvod samo na
opisani naéin i u navedene svrhe. Predaijte svu
dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvo-
da tredim licima.

Namenska upotreba

Ovaj aparat sluzi isklju¢ivo za preradu
namirnica u koli¢inama za domadinstvo. Ovaj
aparat je namenijen iskljugivo za kori¥¢enje u
privatnom domacdinstvu. Nemoite ga koristiti u
komercijalne svrhe!

Aparat je namenjen samo za privatnu
upotrebu u zatvorenim prostorijama, koje su
zadti¢ene od kide. Nemojte ga koristiti na
otvorenom!

Aparat sme da se koristi samo sa originalnim
priborom.

Obim isporuke

Mikser

Cinija za me$anie sa poklopcem i pomoénim
dodatkom za punjenje

Nastavak za mesenje testa

Metlica za belanca

Pliosnata mutilica

Uputstvo za upotrebu

14 RS

NAPOMENA

> Prekontrolisite obim isporuke na celovi-
tost i ostecenja, ¢im raspakujete aparat.
Obratite se servisu, ako je potrebno.

Opis aparata

Slika A:

© Zaokrtena ruka

@ Taster za deb|okodu%
© Okretni prekidac

O Elekiricni kabl

@ Postolie

O Cinija za medanje

@ Pogonska osovina

Slika B:

O Pomoéni dodatak za punijenje
O Poklopac

@ Noastavak za medenie testa
® Metlica za belanca

® Pliosnata mutilica
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Bezbednosne napomene

OPASNOST - ELEKTRICNI UDAR!

>

>

Prikljuéite aparat samo na propisno instaliranu i uzemljenu mreZnu
utiénicu. MreZni napon mora da se podudara sa podacima na tipskoj
plodici aparata.

Vodite racuna da se elekiriéni kabl ne pokvasi ili navlaZi za vreme
rada aparata. Postavite kabl tako da ne moze da se uklesti ili osteti.

Drzite elekiriéni kabl podalje od vruéih povriina.

Ne vriite nikakve popravke na aparatu. Sve popravke moraju da se
obave preko korisni¢ke sluzbe ili od strane kvalifikovanog struénog
osoblja.

|zvucite mrezni utikad iz utiénice kada &istite aparat ili u sluéaju pojave
greske. Samo iskljuéivanje aparata nije dovoljno, jer je aparat jo3
uvek pod mreznim naponom, dokle god je mrezni utika¢ u mreznoj
uticnici.

|zvucite mrezni utikad iz mreZne utiénice kada vise ne koristite aparat!
U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovlaiéeno struéno

osoblje $to pre zameni o3teéeni mrezni utikad ili elektriéni kabl ili se
obratite korisnickom servisu.

Drzite aparat i prikljuéni kabl podalje od dece.

@ Niposto ne potapaite aparat u vodu ili druge teénosti.

UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

>

>

U nacelu, odvojite aparat od elekiriéne mreze kada skidate ili stavljate
delove pribora. Time se izbegava nenamerno ukljuéivanje aparata.
Aparat se ponovo pokrece nakon prekida elektri¢ne energije!

Aparat mora uvek da bude odvojen od mreze kada nije pod nadzorom,
kao i pre sastavljanja, rastavljanja ili &idéenja.

SKM 650 A1 RS 15
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UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

» Deca ne smeju da koriste ovaj aparat.

» Koristite samo originalne delove pribora za ovaj aparat. Delovi pribora
drugih proizvodaa mozda nisu prikladni za ovaj aparat i mogu da
dovedu do opasnostil

» Ovim aparatom smeju da rukuju osobe sa smanjenim fizi¢kim, sen-
zornim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i/ili
znanja, ako su pod nadzorom ili su im data uputstva za rukovanije
aparatom na bezbedan nadin i ako razumeju opasnosti do kojih
moZe da dode.

» Deca ne smeju da se igraju aparatom.

~ Ne koristite aparat u druge svrhe, osim u svrhe navedene u ovom
uputstvu za upotrebu. U suprotnom, postoji opasnost od povredal

» Menijajte pribor samo kada pogon miruje i kada je mrezni utikaé
izvuéen iz mrezne utiénice! Aparat jo3 radi kratko vreme nakon
iskljucivanial

v

Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora.

v

Pre zamene pribora ili dodatnih delova koji se pokreéu tokom rada,
aparat mora da bude iskljuéen i odvojen od elekiriéne mreze.

v

Kada aparat radi, stavljajte u &iniju iskljuéivo sastojke koje treba
obraditi.

Nikada ne stavljajte ruke ili strane predmete u pomoéni dodatak za
punjenje, radi izbegavanja povreda i odteéenja aparata.

v

» Temeljno odistite sve povrsine, posebno one povrsine koje dolaze u
dodir sa hranom. U tu svrhu pogledajte poglavlje ,Cidéenje i nega”.

PAZNJA! MATERIJALNE STETE!

» Nikada ne koristite aparat bez sastojakal Opasnost od pregrevanial

» Nikada ne sipaijte vruée sastojke u aparat!

16 RS
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Pripreme

1) lzvadite sve delove iz kartona, uklonite
sav ambalazni materijal i zastitne folije i
nalepnice, ako postoje.

2) Ogistite sve delove kao $to je opisano u
poglavlju ,Ciséenje i nega”. Uverite se da
su svi delovi potpuno suvi.

3) Postavite aparat na ravnu i &istu podlogu i
pricvrstite ga sisaljkama.

4) Ukljucite mrezni utikaé u utiénicu.

Stepeni brzine

Ste Umetak pogodan za...
pen
Nastavak
za mesenje | - medanje Cvrstog
1-3 testa @ testa ili &vridih
Pliosnata sastojaka
mutilica @
- mesanje gustog
muéenog testa
- medanje maslaca
3.5 Pliosnata i brasna
mutilica @ |- me3anje dizanog
testa
- mesanje prhkog
testa
Nastavak - me$anje dizanog
3-4 za mesenije feSI‘f] .
testa @ - mes,on|e gustog
mucenog festa
- testo za kolade
5.7 Pliosnata - muéenje maslaca
i mutilica B sa seéerom
- festo za koladiée
- slatku pavlaku
Metlicaza | bel'cnce
7-8 bel ® | majonez
elanca -
- penasto muéenje
maslaca

Rukovanje nastavkom za
mesenje testa, metlicom za
belanca i pljosnatom mutilicom

/\ UPOZORENJE! OPASNOST
OD POVREDA!

> Nikada ne stavljajte ruke u ¢iniju za
me3anje @, dok aparat radil Opasnost
od povreda usled rofiraju¢ih deloval

> Menjaijte pribor samo kada pogon
miruje!
Pogon jos radi kratko vreme nakon
isklju€ivanja.

> U sluéaju pojave greske, isklju¢ite aparat
i izvucite mrezni utika&, da bi se izbeglo
nenamerno ukljuéivanja aparata.

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Kada radite nastavkom za mesenie testa
@, metlicom za belanca @ ili pliosna-
tom mutilicom @, preporuéujemo da
ostavite aparat da se ohladi oko 25
minuta nakon rada od 10 minuta.

Da biste pripremili aparat za rad sa nastav-
kom za mesenje testa (B, metlicom za belan-
ca @ i pljosnatom mutilicom @, postupite na
slededi naédin:

1) Pritisnite taster za deblokadu @ %.
Zakretna ruka @ se krece nagore.

2) Umetnite iniju za me3anje @, tako da
blokade na ¢€iniji za me3anje @ zahvate
udubljenja na postolju @. Okrenite iniju
za medanje @ u smeru kretanja kazaljki

na satu (vidi simbole ‘\ i G na postolju

@), tako da se blokira i &vrsto naleze.
3) lzaberite odgovarajuéi umetak O @ B®:

- Metlica za belanca @ za muéenje
slatke pavlake.

- Pliosnata mutilica @ za me3anje
muéenog testa.

RS 17
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- Nastavak za mesenie testa @ za
mesenje teskog testa, npr. dizanog
testa.

4) U zavisnosti od posla, montirajte nastavak
za mesenie testa ), metlicu za belanca
@ ili pliosnatu mutilicu @ na pogonsku
osovinu @ (Slika 1):

— Utaknite nastavak za mesenie testa
@, metlicu za belanca @ ili pliosnatu
mutilicu @ (u daljem tekstu ,umetak”)
na pogonsku osovinu @, tako da obe
metalne Civije na pogonskoj osovini @
zahvate udubljenja na umetku O @
®.

— Cursto pritisnite umetak @ @ @ na
pogonsku osovinu @, tako da se opru-
ga stisne i pritom malo okrenite umetak
@ ® B v smeru suproto od kretanja

kazaliki na satu (smer Q)
— Pustite umetak @ @ @. On sada sto-

bilno naleze na pogonskoj osovini @.

Slika 1 Montaza umetaka
5) Sipajte sastojke u &iniju za medanje @,
pritom obratite pazZnju na sledeéu tabelu
sa preporuéenim koli¢&inama punjenja:

18 RS

K.oluc.me pun- min. maks.
jenja za ...
. NIEPR- | 500 g
dizano testo MENUIVO | brasna
teno fest NIUEPRI- | 400g
mucenoesto MENUIVO | brasna
tedko festo NIJEPRI- | 400g
(npr. prhko testo) [ MENUIVO | bra3na
slatku pavlaku 200 ml ](r)n(l)o
belance (jaja,
klasa teZine M) 2 12
Prilagodite ostale sastojke iz recepta
odgovarajuéoj maksimalnoj kolicini.

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Nemojte prekoraditi navedene maksimal-
ne koli¢ine punijenjal!
U suprotnom ce se aparat preopteretiti.

> Ukoliko aparat tesko radi: Iskljugite apa-
rat, izvadite polovinu testa i mesite svaku
polovinu zasebno.

NAPOMENA

> Imajte na umu da se prilikom postupka
mesenja, odn. mesanja, obim testa u
&iniji za mesanje @ povedava ili da se
malo istiskuje nagore usled kretanja.
Zbog toga nikada ne punite &iniju za
medanje @ do ivice!
6) Pritisnite taster za deblokadu @ ,% i gur-

nite zakretnu ruku @ sa montiranim umet-

kom @ @ @ nadole u radni polozai.
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NAPOMENA

> Ako Zelite, pomoéni dodatak za punjenje
O mozete da montirate na poklopac @
(Slika 2):
— Pritisnite pomoéni dodatak za punijen-
ie @ u udublienje na poklopcu @.
Zatim mozete da sipate sastojke i tokom
rada aparata.

= oo

Slika 2: Montaza pomoénog dela za
punjenje

7) Gurnite poklopac @ na &iniju za me3anje
0.

8) Stavite okretni prekida¢ € na Zeljeni
stepen (pogledajte poglavlie ,Stepeni
brzine”).

Nakon upotrebe

1) Iskljucite aparat okretnim prekidagem €
(polozaj ,OFF”).

2) Skinite poklopac @ sa &inije za mesanje
0.

3) Pritisnite taster za deblokadu @ ,% i stavi-
te zakretnu ruku @ u najvisi polozai.

4) Odvoijite umetak @ @ @ od pogonske
osovine @, tako sto ¢ete umetak @ @
@ pritisnuti ka pogonskoj osovini @ i
istovremeno ga okrenuti u smeru kretanja

kazaliki na satu (smer m) Zatim moZete

da skinete umetak O P ®.

SKM 650 A1

5) Skinite ¢iniju za me3anje @), tako 3to cete
je okrenuti u smeru suprotno od kretanja
kazaliki na satu i onda povuéi nagore.

6) Ocistite sve delove (pogledaite poglavlje
,Ciséenje i nega”).

Ciscenje i nega

OPASNOST - ELEKTRICNI UDAR!
> Pre svakog &i3éenja izvucite mrezni
utika¢ iz mrezne uti¢nice! Postoji opas-
nost od elekiriénog udaral
@ Nikada ne potapajte aparat u vodu ili

druge teénostil

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite abrazivna ili agresivna
sredstva za ¢iéenje. Ona mogu da
ostete povrsine!

NAPOMENA

> Naijbolje je da oistite aparat odmah
nakon upotrebe. Na taj nadin se ostaci

namirnica lakse uklanjaju.
Ciséenje kuéista
B Obrisite kuéiste vlaznom krpom. Kod tvrdo-
kornijih zaprljanja stavite blagi deterdZent
za pranje posuda na krpu. Zatim obrisite
ostatke sredstva za pranje posuda krpom

koja je navlazena &istom vodom. Dobro
osusite aparat nakon toga.

Ciséenje pribora

m Cistite &iniju za mesanje @, poklopac @,
pomo¢éni dodatak za punjenje @ i nasta-
vak za medenje testa ), metlicu za belan-
ca @ i pliosnatu mutilicu @ u toploj vodi
sa malo deterdZenta za pranje posuda.
Uklonite eventualno prisutne ostatke cetkom
za pranje posuda. Isperite sve delove
Cistom, toplom vodom i uverite se da su svi
delovi suvi pre ponovne upotrebe.

RS 19
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NAPOMENA

Cinija za me$anje @, poklopac
0, pomoéni dodatak za punienje
0, nastavak za mesanie testa O,
metlica za belanca @ i pliosnata
mutilica @ su pogodni za pranje
i u masini za pranje posuda. Ako
je moguce, stavite sve delove, koji
se (i delimiéno) sastoje od plastike
u gornju korpu masine za pranje
posuda i nemojte da priklestite de-
love. U suprotnom, moze da dode
do deformisania i naprslina usled
naprezanja.

Cuvanje
B Namotajte elekriéni kabl @ oko kalema

za namotavanije na donjoj strani aparata

(Slika 3):

Slika 3: Kalem za namotavanije kabla

W Cuvaite ocis¢en aparat na Cistom i suvom
mestu, bez prasine.

20 RS

Otklanjanje gresaka

Ako se aparat iznenada zaustavi:
W Aparat je pregrejan i sigurnosno
iskljucivanie se aktiviralo.

- Stavite okretni prekidag @ u polozaj
+OFF”.

- lzvucite mrezni utika€ iz utiénice.
- Ostavite aparat 25 minuta da se ohladi.

— Aparat se nece ukljuéiti ako se nakon
25 minuta jo§ nije potpuno ohladio.

- Salekajte jo§ 15 minuta i ponovo ga
ukljugite.
Ako aparat ne moze da se ukljuéi:
~ Proverite da li je mreZni utika¢ u utiénici.

- Proverite da |i se zaktrena ruka @ nalo-
Zi u ispravnom poloZaju.

Tehnicki podaci

Mrezni napon: 220-240V ~
(naizmeniéna struja)
50-60 Hz

Ulazna snaga: 650 W

Klasa zastite: 11 /[0] (dvostruka
izolacija)

maks. zapremina
Cinije za medanje @: oko 5 |

maks. koli¢ina punjenja za dizano testo:

oko 829 g

maks. koli€¢ina punjenja za muéeno testo:

oko 1600 g

NAPOMENA

Ovim znakom se potvrduie,
da je ovaj uredaj u skladu sa
A A srpskim zahtevima za bez-
V005 21 pednost proizvoda.
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Qllﬂ Svi delovi ovog aparata koji dolaze u
dodir sa hranom, ne ugroZavaju njenu
bezbednost.

Preporuéujemo sledeée periode rada:

Kada radite nastavkom za mesenije testa @,
metlicom za belanca @ ili pliosnatom mutili-
com (@, ostavite aparat da se ohladi oko 25
minuta nakon 10 minuta rada.

Prekoragenje ovih perioda rada moze da do-
vede do odtecenja aparata usled pregrevanja.

Odlaganije
Niposto ne odlazite aparat
u uobiéajeni kuéni otpad.
Ovaj proizvod podleze

Evropskoj direktivi
2012/19/EU.

Predaijte aparat ovlaséenom
preduzeéu za upravljanje
otpadom ili lokalnom komunal-
nom preduzecu za sakupljanje

i odlaganije otpada. Postujte
trenutno vazede propise. U slucaju
nedoumica, obratite se lokalnom
komunalnom preduzeéu za saku-
plianje i odlaganje otpada.

AmbalaZa se sastoji od ekoloskih
materijala, koje mozZete da
odlozite putem lokalnih mesta za
reciklazu.

Odlozite ambalazu na ekoloski
prihvatljiv nagin. Obratite paznju
na oznaku na razligitim am-

a balaznim materijalima i, ako je
potrebno, odvojite ambalazne
materijale zasebno. Ambalazni
materijali su oznadeni skraéenica-
ma (a) i ciframa (b) sa slede¢im
zna&enjem: 1-7: Plastika,
20-22: Hartija i karton, 80-98:
Kompozitni materijali

O moguénostima za odlaganje
dotrajalih proizvoda saznadete u
Vasoj optinskoj ili gradskoj upravi.

o |
N

Servis
EFLLE | Na stranici www.lidlservice.com
% | mozete preuzeti ovaj i mnoge

[= druge priruénike, video-snimke o
proizvodu i softver.

PDF ONLINE

wwwlidi-service.com

Pomoéu ovog QR koda mozete ofi¢i di-
rektno na Lidlovu servisnu stranicu (www.
lidl-service.com) i uneti broj proizvoda (IAN)

367922_2101/367923_2101 da biste

otvorili uputstvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?
Molimo Vas:

— da pozovete korisnicki servis: 021 3000
151

- podaliete e-mail na: kompernass@lidl.rs
- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo
da saéuvate fiskalni racun i date ga na uvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.
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Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garan-
tuju obezbedivanje servisiranja i dostupnost
rezervnih delova nakon isteka garantog
perioda/ perioda saobraznosti. Ukoliko za
tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za
potroSade mozete proveriti dostupnost rezer-
vnih delova i opcije za popravku. Hvala na
razumevaniju.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim prao-
vima i obavezama koje proisti¢u iz Zakona

o zaétiti potrosada, a u pogledu ostvarivanja
prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utice, niti
iskljuéuje prava koja kupac ima u skladu sa
vazedim Zakonom o zadtiti potrosada po
osnovu zakonske odgovornosti prodavca

za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2
godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima
obavezu da kupcima svojih aparata, a pod
uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garan-
tnom roku, koji bi nastali kod uobi¢ajene
upotrebe ili zbog gredaka u proizvodniji i
materijaluy, ili

— zamenu aparata, u garantnom roku
predvidenim ovom garancijskom izjavom, u
sluéaju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanie kvara nije moguce, kupac
ima pravo da zahteva od prodavca povrat
novca.

Ukupan rok garancije je 3 godina.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma ku-

povine proizvoda, odnosno od prijema istog

od strane kupca, a $to se dokazuie fiskalnim
raéunom.
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Garancija vaZi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u
nekom od prodaijnih objekata Lidl Srbija KD,
odnosno telefonom, pisanim putem ili elektron-
skim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija
KD, uz dostavu fiskalnog ra¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod

se koristi u skladu sa njegovom namenom i
Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garan-
tnom roku, prodavac ée izvriiti otklanjanje
kvarova i nedostataka na proizvodu u roku
predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanija prodavcu za tehni¢ku pomoé,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i
ostalih potrebnih uslova nazna&enih v Uput-
stvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodaveu preda sve pri-
padajuée delove proizvoda koje je preuzeo u
trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je

roba predata kupcu, a na osnovu fiskalnog
odsecka. U istom periodu davalac garancie,
odnosno prodavac je u obavezi da otkloni
sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakon-
skom roku.

Garancija ne vaZi u sledeéim sluéajevi-
ma:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen
fiskalni radun sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom
groma, strujnim udarom ili slié¢nim delova-
njem spoljne sile na sam uredaj (poZar,
poplava, naponski udar...).
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3. Ukoliko su nastali kvarovi i o3te¢enja na
uredaju posledica delovania spoljnih
uticaja, kao 3to su: velika vlaga, previsoka
i suvide niska temperatura (pucanie cevi
usled smrzavanja, o$teéenja gumenih
delova, rdanje, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokuialo da popravi
trece neovlaicéeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa
hamenom.

7. Ukoliko je ¢iséenje i odrzavanje uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriséen u profesional-

ne svrhe.

Naziv proiz- | Mikser

voda:

Model: SKM 650 A1

IAN/Seril- | 367922_2101/

ski bro: 367923_2101

Proizvodag&: | KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM,
NEMACKA
www.kompernass.com

Ovla3éeni ICOM COMMUNICATIONS doo

serviser: Novosadski put 68,
21203 Veternik,
tel. 021 3000 151,
mob. 060 4800 473,
e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum pre- | datum sa fiskalnog raduna

daije robe

potrosacu:

Uvozi i Lidl Srbija KD,

stavlja u Prva juzna radna 3,

promet: 22330 Nova Pazova,
Republika Srbija,
tel. 0800-300-180,
e-mail: kontakt@lidl.rs

Recepti

Osnovi recept za dizano testo

Sastojci

500 g pseniénog brasna, tip 550

1 kocka svezeg kvasca

60 g maslaca

1 prstohvat soli

200 - 250 ml mlakog mleka

2 jaja

Priprema

¢ Sipaite sve sastojke u &iniju za medanje @.
Me3aijte sastojke nastavkom za mesenie tes-
ta @ 1 minut na stepenu 1 i onda 5 minuta
na stepenu 4. Ostavite testo 40 minuta da

nadode v &iniji za meanje @. Oblikujte
testo u kuglu.

¢ lzvaljajte testo u plehu za pedenje i onda
stavite Zeljene namirnice na njega.

¢ Pecite na 200 °C (toplota odozgo/odoz-
do) 25 - 30 minuta.
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Osnovi recept za prhko testo

Sastojci

250 g bra3na

125 g hladnog maslaca

1 prstohvat soli

1 jaje

150 g 3ecera

Priprema

¢ Sipajte sve sastojke za testo u &iniju za
medanje @ i mesaijte ih pliosnatom muti-
licom @ oko 2 - 3 minuta na stepenu 3,

tako da dobijete prhko testo.

¢ Ostavite testo 30 minuta u frizideru, da se
ohladi.

¢ Zagreijte peénicu na 200 °C.

¢ Podmazite kalup za kolaée i pospite malo
bra3na u njega.

¢ lzvaljajte testo izmedu dva komada provid-
ne folije (na oko 30 cm preénika) i stavite
ga u kalup za kolace.

¢ Pecite na 200 °C (toplota odozgo/odoz-
do) 15 minuta.
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Osnovi recept za kolaé od muéenog
testa

Sastojci

250 g maslaca

250 g $ecera

1 kesica vanilin $eéera

250 g brasna

4 jaja

V2 kesice praska za pecivo

Priprema

¢ Sipajte maslac, $eéer i vanilin $ecer u &iniju
za medanje @ i penasto umutite sastojke
plionstaom mutilicom @ na stepenu 3 - 5.

¢ Dodaite jaja, jedno za drugim, i mutite

dalje, dok se sve dobro ne pomeia.

¢ Dodaijte brasno i prasak za pecivo, pa
mesaijte sve zajedno, tako da dobijete
glatko testo.

¢ Podmazite kockasti kalup (oko 30 cm) i
stavite testo u njega.

¢ Pecite na 180 °C (toplota odozgo/odoz-
do) oko 50 - 60 minuta.
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Introducere

Felicit&ri pentru cumpdrarea noului dvs. apa-
rat.

Ayji decis sa alegefi un produs de calitate su-
perioard. Instrucfiunile de utilizare fac parte
infegrantd din acest produs. Acestea cuprind
informatii importante privind siguranta, ufiliza-
rea si eliminarea. Inainte de utilizarea produ-
sului, familiarizativa cu toate indicatiile pri-
vind utilizarea si siguranta. Utilizati produsul
numai in modul descris si numai in domeniile
de utilizare menfionate. Tn cazul transmiterii
produsului unei alte persoane, predati- toate
documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat exclusiv prelucrdrii
alimentelor in cantitdti mici. Acest aparat este
destinat exclusiv uzului casnic. A nu se utiliza
in scopuri comerciale!

Acest aparat este destinat numai uzului privat,
in incaperi inchise, protejate de ploaie. Nu
utilizati aparatul in aer liber!

Acest aparat trebuie utilizat numai cu acceso-
rii originale.

Furnitura
Robot de bucatdrie

Vas pentru amestecat cu capac si accesoriu
de umplere

Carlig de framéntat
Tel
Paletd de amestecare

Instructiuni de utilizare
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INDICATIE

> Imediat dup& dezambalare verificati
dacd furnitura este completd si dacd nu
prezint& deteriordri. Dacd este cazul,
adresafi-va centrului de service.

Descrierea aparatului
Figura A:

Braf pivotant o

Tastd de deblocare 4
Comutator rotativ

Cablu de alimentare

Suport

Vas de amestecare

Q00000 e

Arbore de antrenare

Figura B:

O Accesoriu de umplere
O Capac

@ Carlig de framantat
P Tel

® Paletd de amestecare
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Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

| 2

v

Conectati aparatul numai la o prizd instalatd regulamentar si impd-
mantatd. Tensiunea refelei trebuie s& corespundd indicatiilor de pe
placuta de fabricatie a aparatului.

Evitati contactul cablului de alimentare cu lichide sau umezirea aces-
tuia in timpul funcfiondrii aparatului. Ghidafi cablul astfel incét s& nu
poatd fi deteriorat sau blocat de alte obiecte din jur.

Tinefi cablul de alimentare departe de suprafetele fierbinti.

Nu efectuati niciun fel de reparatii la acest aparat. Orice fel de repa-
rafii trebuie efectuate de cétre serviciul clienti sau de cétre specialisti
calificati.

Pentru curdtarea aparatului sau in caz de defectiune, scoatefi stecarul
din priz&. Simpla oprire nu este suficientd, deoarece in aparat mai
existd incd tensiune, atdt timp cét stecdrul este in priza.

Scoateti stecarul din prizd dacd aparatul nu este utilizat!

Pentru a evita pericolele, solicitati imediat inlocuirea de cdtre specialisti
autorizati sau de cdtre serviciul clienfi a stecarelor sau a cablurilor de
alimentare deteriorate.

Aparatul si cablul de conexiune nu se vor ldsa la indeména copiilor.

@ Este interzis introducerea aparatului in apd sau in alte lichide.

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

| 2

>

Deconectati intotdeauna aparatul de la sursa de curent cdnd montafi
sau demontati accesoriile. Astfel se evitd pornirea neintentionatd a
aparatului.

Dupd intreruperea curentului aparatul va repornil

Atunci cand nu este posibilé supravegherea si inaintea asambldrii,
dezasamblarii sau cur&tdrii, aparatul trebuie scos intotdeauna din
priza.
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/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

\J

>

>

>

Acest aparat nu trebuie utilizat de cdtre copii.

Utilizati numai accesoriile originale ale acestui aparat. Este posibil
ca accesoriile provenite de la alfi producétori sa nu fie adecvate si
s& provoace pericole!

Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu abilitdti fizice, senzo-
riale sau mentale reduse sau far& experientd si/sau fard cunostinte
necesare, dacd sunt supravegheate sau dacd au fost instruite cu
privire la utilizarea sigurd a acestui aparat si au inteles pericolele cu
privire la acesta.

Copiilor le este interzis s& se joace cu aparatul.

Nu utilizati aparatul in alte scopuri decét cele descrise in prezentele
instructiuni de utilizare. Altfel exista pericol de rénire!

Inlocuiti accesoriile numai cu motorul oprit si stecarul scos din priza!
Dupd oprire aparatul mai functioneaza scurt timp!

Nu |asati niciodatd aparatul s& functioneze nesupravegheat.

Inainte de inlocuirea accesoriilor sau componentelor care se miscd in
timpul functfiondrii, aparatul trebuie sa fie oprit si scos din prizd.

In timpul functiondrii aparatului punefi in vasul de amestecare doar
ingredientele care trebuie prelucrate.

Nu introduceti niciodatd méinile sau obiecte in accesoriul de umplere,
pentru a evita ranirile si deteriorarea aparatului.

Curétati bine toate suprafetele, in special cele care intr& in contact cu
alimentele. In acest scop se va avea in vedere capitolul
,Curdtarea si ingrijirea”.

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

>

>

Nu utilizati niciodatd aparatul f&ra ingrediente! Pericol de
supraincdlzire!

Nu introduceti niciodatd ingrediente fierbinti in aparat!
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Pregatiri
1) Scoatefi toate componentele din cutie si

indepdrtali ambalajul, eventualele folii de
protecfie si autocolantele.

2) Curdtati toate componentele conform
descrierii din capitolul ,Curdtarea si ingri-
jirea”.

Asigurati-va cd toate componentele sunt
complet uscate.

3) Amplasati aparatul pe o suprafatd netedd
si curatd si fixati-l cu ventuzele.

4) Introducefi stecarul in priza.

Trepte de viteza

Trch:p— Utilizare adecvat pentru...
Cérlig de - Frémantarea si
framéntat @ | amestecarea alu-

1-3 | Palet& de atului consistent
ameste- sau a ingrediente-
care ® lor solide

- Amestecarea
aluatului gros
Paletii de | AAmestecarea
3.5 | ameste. untului si a finii
- Amestecarea
care @ . .
aluatului dospit
- Amestecarea
aluatului fraged
- Frdmantarea

3.4 Cérlig de aluatului dospit
framéntat @ | - Frdmantarea

aluatului gros
- Aluat de prdjituri
Paletd de - Amestecarea un-

5-7 | ameste- tului cu zahdarul
care ® - Aluat pentru

fursecuri

Treap-

Utilizare adecvat pentru...

- Frisca
- Albus

- Maioneza

7-8 |Tel®

- Baterea sub
forma de spuma

a untului

Modul de lucru cu céarligul de
framantat, telul si paleta de
amestecare

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Nu introducefi niciodatd ména in vasul
de amestecare @ pe durata functiondriil
Pericol de rdnire din cauza componente-
lor rotative!

> Tnlocuiti accesoriile numai cu mecanismul
de antrenare oprit! Dupé& oprire, meca-
nismul de antrenare mai funcfioneazd
scurt timp.

> In caz de defecfiune deconectafi apa-
ratul si scoatefi stecdrul din priza pentru
a preveni pornirea neintenfionatd a
aparatului.

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> La lucrul cu cérligul de framantat @,
telul @ sau paleta de amestecare @
v& recomanddm sa |&sati aparatul sé se
r&ceascd cca 25 de minute dupd
10 minute de funcfionare

Pentru a pregdti aparatul in vederea utiliz&rii
cu cérligul de fréméntat @, telul @ si paleta
de amestecare @, procedati dup& cum ur-
meazd:

1) Der Apdsati tasta de deblocare @ ,%.
Brajul pivotant @ se miscd in sus.

2) Pozitionati vasul de amestecare @ astfel
incét piedicile de la vasul de amestecare
O sd intre in decupajele de pe suport @.
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Rotifi vasul de amestecare @ in sens orar

(a se vedea simbolurile ‘\ i G de pe
suport @), astfel incat acesta s& fie blocat
si s& stea fix.

3) Alegeti accesoriul potrivit O @ @:
- Telul @ pentru batut frisca.

- Paleta de amestecare (B pentru ameste-
cat aluat de chec.

- Cérlig de fréméntat O pentru framan-
tarea aluaturilor grele, de exemplu,
aluaturi dospite.

4) Montati, in functie de cerintd, carligul

de fréméntat O, telul @ sau paleta de

amestecare (B pe arborele de antrenare

O (Fig. 1):

— Introduceti carligul de framantat @, te-
lul @ sau paleta de amestecare @ (in
cele ce urmeazd ,accesoriv”) in asa fel
pe arborele de antrenare @, incat cele
doué stifturi metalice de pe arborele de
antrenare @ sd intre in decupaijele de
pe accesoriv O @ @.

- Apésati accesoriul O @ @ cu putere
pe arborele de antrenare @, astfel
incét s& se preseze arcul si invartifi
concomitent accesoriul @ @ @, usor,

in sens antiorar (direcfia G)
- Eliberati accesoriul @ @ @. Acesta

este acum fixat pe arborele de antrena-

re @.

Fig. 1 Montarea accesoriilor
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5) Introducetfi ingredientele in vasul de ames-

tecare @, respecténd insé& urmétorul tabel

cu cantitdfile de umplere recomandate:

Cantitati de umple- q
min. | max.
re pentru...
. 500 ¢
Aluat dospit N/A &ind
Aluat de chec N/A 4909
faina
Aluat greu
(de exemplu aluat N/A A;E)ng
&ind
fraged)
s 200 1000
Frisca
’ ml ml
Albus de ou
(oud& din categoria 2 12
de greutate M)

Adaptati celelalte ingrediente ale refetei la
respectiva cantitate maximd.

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu depésiti cantitdfile maxime de umple-
re indicate!
In caz contrar, aparatul va fi suprasoli-
citat.

> Tn cazul in care aparatul funcfioneazé
greu: Oprifi aparatul, inl&turafi jumdtate
din aluat si framantati fiecare jumatate
separat.

> Se va avea in vedere faptul c& in timpul
procesului de frdmantare, respectiv de
amestecare, aluatul din vasul de ameste-
care @ creste in volum sau este impins
usor in sus din cauza miscdrii. Din acest
motiv, nu umplefi niciodatd vasul de
amestecare @ pdand la margine!
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a
6) Apdsati tasta de deblocare @ 4 si impin-
gefi braful pivotant @), cu accesoriul mon-

tat @ @ @ in jos, in pozitia de lucru.

> Dacd dorifi, putefi monta accesoriul de
umplere @ pe capac @ (Fig. 2):
— Apésati accesoriul de umplere @ in
decupaijul de pe capac @.
Acum putefi adduga ingrediente si in timpul
functiondrii.

= oo

—

Fig. 2: Montarea ajutorului de umplere

7) Impingeti capacul @ pe vasul de ameste-
care Q.

8) Pozitionati comutatorul rotativ @ pe treap-
ta doritd (a se vedea capitolul , Trepte de
vitez&").

Dupé lucru

1) Deconectati aparatul de la comutatorul
rotativ @ (pozifia ,OFF").

2) Luati capacul @ de pe vasul de ameste-

care @.

a
3) Apésati tasta de deblocare @ 4 si adu-
celi braful pivotant @ in cea mai inalté
pozitie.

SKM 650 A1

4) Scoateti accesoriul @ @ @ de pe ar-
borele de antrenare @ prin apdsarea
accesoriului @ @ @ pe arborele de
antrenare @ si rotirea concomitentd in
sens orar (direcfia m) Puteti scoate apoi
accesoriul @ B.

5) Indepartafi vasul de amestecare @ prin
rotirea acestuia in sens antiorar si prin
scoaterea lui ulterioard in sus.

&

Curdfati toate componentele (a se vedea
capitolul ,Curdtarea si ingrijirea”).

Curatareas si ingrijirea

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

> Tnainte de fiecare curdtare scoateti stecd-
rul din priza! Pericol de electrocutarel!
@ Nu introducefi niciodatd aparatul in
apé sau in alte lichide!

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu utilizati substanfe de cur&tare abra-
zive sau agresive. Acestea pot deteriora
suprafefele!

INDICATIE

> Se recomandd curdfarea aparatului
imediat dupd utilizare. Astfel, resturile de
alimente pot fi indepdrtate mai usor.

Curatarea carcasei

B Stergeli carcasa cu o lavetd umeda. In
cazul unor impuritdfi persistente addugati
pe lavetd un detergent delicat. Stergeti
resturile de detergent cu ajutorul unei lavete
umezite in apd curatd. Uscati apoi complet
aparatul.
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Curdtarea accesoriilor

B Curdfati vasul de amestecare @, capacul
0, accesoriul de umplere @ si carligul de
framantat @, telul cu @ si paleta de ames-
tecare @ in apd cald& cu pufin detergent.
Indepartafi eventualele resturi cu ajutorul
unei perii de vase. Clétili toate componen-
tele cu apd curatd, caldd si inainte de o
noud utilizare asigurati-va c& acestea sunt
uscate.

~— Vasul de amestecare @, capacul
@\ig O, accesoriul de umplere @,
= carligul de framantat @, telul @ si

paleta de amestecare @ sunt adecvate si
pentru curdtarea in masina de spélat vase.
In m&sura posibilitatii asezati toate compo-
nentele (chiar si partial) din material plastic
in cosul superior al masinii de spdlat vase si
nu le blocati unele de altele. In caz contrar
pot apdrea deforméri si fisuri.

Depozitarea

B Inf&surati cablul de alimentare @ in jurul
suportului aflat dedesubtul aparatului
(Fig. 3):

Fig. 3: Suport infdsurare cablu
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W Pastrafi aparatul curdfat intr-un loc curat,
lipsit de praf si uscat.

Remedierea defectiunilor

Cénd aparatul se opreste brusc:
B Aparatul este supraincélzit si se activeazd
oprirea automatd de sigurantd.

- Pozitionafi comutatorul rotativ @ pe
+OFF”.

— Scoatefi stecarul din prizd&.
— Lasati aparatul s& se r&ceascd timp de
25 minute.

- Dacd aparatul nu s-a rdcit complet
dupd& 25 minute, acesta nu va porni.

- Asteptati incd 15 minute si repornifil.
Daca aparatul nu poate fi pornit:
- Verificati dac& dfi introdus stecdrul in
prizd.
- Verificati dacd bratul pivotant @ se afl&
in pozitia corectd.

Date tehnice

Tensiunea de alimentare: 220 - 240V ~
(curent alternativ),

50-60Hz
Consum: 650 W
Clasa de protectie: Il / [O] (izolare dubla)
capacitatea max.
Vas de amestecare @: cca 5 |
Capacitate max. aluat dospit: cca 829 g

Capacitate max. aluat de pandispan:
cca 1600 g

"{J Toate componentele acestui aparat
care intrd in contact cu alimentele sunt
adecvate pentru uz alimentar.
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V& recomanddm urmétoarele perioade de
functionare:

La lucrul cu cérligul de fréméntat O, telul @
sau paleta de amestecare @ |asafi aparatul
s& se rdceascd cca 25 de minute dupd 10
minute de functionare.

Dacé aceastd perioadd de functionare este
depdsitd, aparatul se poate deteriora prin
supraincdlzire.

Eliminarea

in niciun caz nu aruncati
aparatul in gunoiul menajer
obisnuit. Acest produs face
obiectul Directivei europene
2012/19/EU.

Eliminati aparatul prin intermediul
unei firme autorizate sau prin inter-
mediul serviciului local de elimina-
re a deseurilor. Respectali prevede-
rile actuale in vigoare. Dacd avei
nel&muriri, contactati serviciul local
de eliminare a deseurilor.

Informatii despre posibilitatile de
eliminare a produsului uzat pot fi
obtinute de la administrafia locald.

Ambalajul este format din materia-
le ecologice pe care le putefi elimi-
na prin intermediul centrelor locale

de reciclare.

Eliminati ambalajul in mod ecolo-
gic. Respectati marcajul de pe dife-
ritele materiale de ambalare si se-
parati-le dacd este cazul.
Materialele de ambalare sunt mar-
cate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu
urmdtoarea semnificatie:

1-7: materiale plastice, 20-22:
hértie si carton, 80-98: materiale
compozite.

£ D%

Garantia
Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3
ani de la data cumpdrrii. In cazul in care pro-
dusul prezint& defecte, beneficiati de drepturi
legale fatd de vanzdtorul produsului. Aceste
drepturi legale nu sunt limitate prin garantia
noastrd prezentatd in cele ce urmeazd.

Conditii de garantie
Perioada de garantie incepe de la data cum-

pardrii. Pastrafi cu grijd bonul fiscal. Acesta
este necesar pentru a dovedi cumpérarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpé-
rérii acestui produs apare un defect de mate-
rial sau de fabricatie, produsul va fi reparat,
inlocuit de cdtre noi in mod gratuit sau vi se
va restitui preful de cumpérare, la alegerea
noastrd. Garantia presupune ca in timpul
perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul
defect si dovada cumpdrdrii (bonul fiscal),
precum si o scurtd descriere in scris, in care s&
se specifice in ce constd defecfiunea si cand a
survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garantia noas-
trd, veli primi inapoi produsul reparat sau unul
nou. Odatd cu reparatia sau inlocuirea produ-
sului nu incepe o noud perioadd de garantie.
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Perioada de garantie si pretentiile legale
privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd
efectuarea repardtiilor realizate in perioada
de garantie. Acest lucru este valabil si pentru
piesele inlocuite si reparate. Eventualele deteri-
ordri si deficiente prezente deja la cumpdrare
trebuie semnalate imediat dup& dezamba-
larea produsului. Reparatiile necesare dupd
expirarea perioadei de garantie se efectuea-
zG contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grij, in conformitate
cu orientdrile stricte privind calitatea si verificat
cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garanfia se acordd in caz de defecte de ma-
terial sau de fabricatie. Aceastd garantie nu
se extinde asupra componentelor produsului
care sunt expuse uzurii normale si care, prin
urmare, pot fi considerate piese de uzur& sau
asupra deteriordrilor apdrute la componentele
fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori
sau componente realizate din sticla.

Aceastd garanfie se pierde in cazul in care pro-
dusul a fost deteriorat, a fost utilizat sau intrefi-
nut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea
corespunzdtoare a produsului trebuie respec-
tate cu strictefe toate indicatiile prezentate

in instructiunile de utilizare. Trebuie evitate in
mod obligatoriu utilizérile si acfiunile nereco-
mandate sau care fac obiectul unor avertizdri
in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si
nu utilizérilor comerciale. In cazul manevrérii
abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de
forta si al interventiilor care nu au fost realiza-
te de cdtre filiala noastrd autorizatd de servi-
ce, garanfia isi pierde valabilitatea.
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Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidé a soli-
citdrii dvs., urmati instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile p&strafi la indemé-
n& bonul fiscal si numérul articolului (de
exemplu IAN 123456_7890) ca dovada
a cumpdrdrii.

B Numéarul articolului poate fi consultat pe
placuta cu date tehnice de pe produs, pe o
gravurd de pe produs, pe coperta instruc-
fiunilor de utilizare (in partea stdngd, jos)
sau pe autocolantul de pe partea din spate
sau de jos a produsului.

B in cazul in care apar defecte funcfionale
sau alte defectiuni, contactati mai intéi
telefonic sau prin e-mail departamen-
tul de service menfionat in continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca
fiind defect la adresa de service care v-a
fost comunicatd, fard a plati taxe postale,
anexdand dovada cumpérdrii (bonul fiscal)
si indicand in ce constd defectul si cand a
apdrut acesta.

EFAE Acest manual, precum si multe
Fi alte manuale, videoclipuri cu
produsele si software-uri de
instalare pot fi descarcate de pe
www.lidl-service.com.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Cu ajutorul acestui cod QR puteti ac-
cesa direct pagina Lidl de service
(www.lidl-service.com) si putefi des-
chide instructiunile de utilizare prin in-
troducerea numdrului de articol (IAN)

367922_2101/367923_2101.
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Service-ul

Service Roménia

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 367922_2101
367923_2101

Importator

V& rugém s& aveti in vedere faptul cd urmé&-
toarea adresd nu reprezintd o adresd pentru
service. Contactati mai intéi centrul de service
indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernqss.com

Retete

Reteta de bazé pentru aluat dospit
Ingrediente

500 g f&in& de grdu tip 550

1 cub de drojdie proaspatd

60 g unt

1 varf de cufit de sare

200 - 250 ml lapte caldut

2 oud

Preparare

¢ Introducefi toate ingredientele in vasul de
amestecare @.
Framantati cu cérligul de framantat @ timp
de 1 minut la treapta 1 si apoi 5 minute la
treapta 4.
Lasati aluatul s& creascd timp de 40 de
minute in vasul de amestecare @. Mode-
lati aluatul sub forma unei sfere.

¢ Infindefi aluatul intr-o tava de copt si garni-
sifi dupd gust.

¢ Se coace la 200 °C (céldurd de jos/sus)
timp de 25-30 de minute.
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Reteta de bazéa pentru aluat fraged
Ingrediente

250 g fging

125 g unt rece

1 vérf de cufit de sare
1 ou

150 g zahar

Preparare

¢ Toate ingredientele pentru aluat se infroduc
in vasul de amestecare @ si se framants
cu paleta de amestecare @ cca 2-3 minute
la treapta 3, pénd la obtfinerea unui aluat
fraged.

¢ Aluatul se lasé la rece, in frigider timp de
30 de minute.

¢ Se preincdlzeste cuptorul la 200 °C.

¢ Se unge forma de copt cu pereti detasabili
si se presard putind f&ing.

4 Aluatul se intinde intre doud folii alimentare
(cu diametrul de cca 30 cm) si se introduce
in forma de copt cu pereti detasabili.

¢ Se coace la 200 °C (caldura de jos/sus)
timp de 15 de minute.
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Reteta de bazé pentru pandispan
Ingrediente

250 g unt

250 g zahér

1 pliculet de zahdr vanilat

250 g f&ing

4 oud

V2 pliculet de praf de copt
Preparare

¢ Untul, zahdrul si zahdrul vanilat se introduc
in vasul de amestecare @ si se framants
cu paleta de amestecare @ la treapta
3 -5, pénd cand se obfine o consistentd
spumoasd.

¢ Se adaugd succesiv oudle si se continud
pdnd se amestecd bine totul.

¢ Se ad&ugé faina si praful de copt si se
amestecd pénd cénd se obfine un aluat
omogen.

¢ Se unge o form& de copt dreptunghiularg
(cca 30 cm) si se introduce aluatul.

¢ Se coace la 180 °C (caldurd de jos/de
sus) timp de cca 50 - 60 min.
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BbeeneHue

lNoznpaeseame BM 30 MOKYNKATA HA BALLUMS HOB
ypea.

M3bpanm cre BUCOKOKAYECTBEH MPOLYKT.
PskoBoncreoTo 3a notpebutens e Hepasaen-
HQ YACT OT TO3M NPOAYKT. TO CbABPXKA BAXKHM
YKQ30HMS OTHOCHO B€30MaCHOCTTa, ynoTpe-
6ara 1 npenasareto 3a otnamsum. Mpean na
M3non3eare NPOMYKTA, Ce 3aMO3HAMTE C BCHY-
KM yKasaHus 3a obcnyxsare 1 GesonacHocT.
WM3nonssalite nponykta eAMHCTBEHO cnopen
OMMCAHMETO M 30 YKA3aHMTE 0BNACTM Ha
npunoxenue. MNpenasasite npoaykTa Ha
TPETM NIMUA 30€AHO C LUANATa AOKYMEHTALMS.

Ynortpe6a no npepHasHayeHue

Tosu ypen cnyxu camo 3a npepaboTteaHe Ha
XPOAHUTENHU MPOAYKTU B OBUUYAMHM 30 AOMA-
KMHCTBOTO KonmuecTsa. To3u ypen e npenHas-
HOYEH eaMHCTBEHO 30 BuToBa ynotpeba. He
ro M3non3sakTe 3a npopecroHanHK Lenm!

Tosu ypen e npeaHasHayeH camo 3a 6utosa
ynoTpeba B 3aTBOPEHM, 3ALUMTEHMU OT IbXKN
nomeluenus. He usnonssarite ypena Ha ot-
kpuro!

Ypens 1ps6ea Aa ce M3NON3BA CAMO C OPUIH-
HQMHM NPUHALNEXHOCTM.

OKoOMMNEeKTOBKA HA AOCTABKATA
Kyxnencku pobort

Kyna 3a pas6bpksaHe ¢ Kanak 1 NOMOLWHO
npucnocobneHue 3a MbiHeHe

Kyka 3a meceHe
Ten 3a pasbusaHe
Mpucraska 3a 6bpkaHe

PrkoBopcTeo 3a notpeburens
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YKA3AHUE

> HenocpencreeHo cnep pa3onakosaHe
npoBepeTe [OCTABKATA 30 KOMMAEKTHOCT
u nospenu. [Mpu HeobxoammocT ce
obbpHeTe KbM cepau3a.

Onucaxnmne Ha ypena

Qurypa A:

Haknanswo ce pamo

ByroH 30 nebnokupatre 4

Bbpraw ce npeskniousaren

Kaben 3a cebp3saHe kbM Mpexara
OcHosa

Kyna 3a pas6spksate

~ I I~ - )

3ansmxeall Ban

®urypa b:

0O TMomowHo npucnocobrenme 3a mbaHeHe
O Kanak

@ Kyka 3a mecene

® Tensa pazbusare

® [Mpucraska 3a 6vpkare
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YkaszaHums 3a 6e3onacHocT

OMNACHOCT! TOKOB YO AP!

~ BkniousakTte ypena camo KbM MHCTANMPAH ChIMACHO pasnopenbure
M 303eMeH KOHTAKT. MpexoBoTo HanpexeHue TpsbBa Ad CbBNAAA
¢ naHHuTe ot pabpuunara Tabenka Ha ypena.

~ [To Bpeme Ha pabora BHMMABAMTE KAGEMBT A HE CE MOKPU MK
HaBnaxHsBa. [pokaparite ro Taka, Ye Aa He Moxe na 6bae NpUTUCHAT
WNK NOBPENEH.

~ [pbxre kabena naneye ot ropelum NOBbPXHOCTM.

~ He ussbplusarite peMoHTH no ypena. Bemuku pemonTu Tpsbsa na ce
M3BBPLUBAT OT CEPBM3HATA CMYX6a MK KBANMOULMPAH CMELMANMCT.

> [Npu nouncrsaHe mnu B cnyyar Ha NoBpena U3KMOYBAMTE Liencenda
ot koHTakTa. CaMo M3KMoYBAHE HA Ypeada He € AOCTATbYHO, Thi
KATO TOM NPOOBIXKABA AA CE HAMMPA NOJA HANpPeXeHMe, AoKATO
LENCeNbT € BKINIOUYEH B €NEKTPMUUECKMS KOHTAKT.

~ W3kntouBakiTe wencena ot KOHTAKTA, KOFATO YPEMbT He ce m3non3eal

> I_lospeneHM wencenum nnm kabenm Tp9I6B(] He3a6aBHO 0a ce CMEeHAT oT
OTOPM3MPAHM Ccneumanmctm Unn cepsus, 3a oa ce M36€FHOT OMNACHOCTH.

~ Ypenst 1 3axpaHsawmst kaben Tpabsa na ce AbpXxar ganeye ot
oeua.

@ B HMKakbB cnyyar He noTtansiTe ypena BbB BOAA MNM APYTM
TEYHOCTM.

A NPEAYNPEXXAEHUE! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> o npuHUMN u3KNtouBaKTE Ypena oT enekTpMyeckara Mpexa,
KOTaTO MOCTABSTE MK CBANSTE MPUHAANEXHOCTH. Taka ce ubsraa
HEBOJTHO BKIFOYBAHE HA Ypena.
[Npn BB3ICTAHOBSABAHE HA 3OXPAHBAHETO CNEA NPEKLCBAHE HA TOKA
ypeasT 3ano4sa aa pabotm orHoso!

~ BuHaru usknousamTe ypena ot Mpexara, Korato He e noa Habno-
[EeHWe U Npeam crnobsBaHe, PasrmobIBAHE UM MOYMCTBAHE.
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A NMPEAYNPE>XXKAEHUE! ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

>

>

To3u ypen He TpabBa na ce u3non3sa or geua.

M3nonssaite caMo OPUIMHANHMTE NPUHALNEXHOCTH KbM TO3M ypeq.
Bb3MOXHO € NPMHAANEXHOCTH OT APYTM NPOU3BOAMTENM AA HE Ca
NoAXOmSWM M A [OBEAAT 4O onacHocTH!

To3u ypen Moxe [a Ce M3MON3BA OT ULA C OTPAHMYEHU PUIUYECKH,
CETMBHM MMM YMCTBEHM BBIMOXKHOCTM MK 6€3 OnMT 1/Unu 3HaHK3,
aKo ca nog HabMoAeHUe UK Ca MHCTPYKTUPAHK MO OTHOLIEHKE

Ha 6e3onacHata ynotpeba Ha ypeaa 1 ca pasbpanu onacHocTuTe,
npousTHYaLm ot paborara ¢ Hero.

He nonyckaiitte neua aa mrpast ¢ ypena.

Hukora He u3nonssaiTe ypena 3a Lenm, pasnuyHK OT ONMCaHKUTe

B HOCTOSLOTO PBKOBOACTBO 3a notpeburens. B npotmsen cnyuais
ChLECTBYBA OMACHOCT OT HOpPaHsBaHe!

CMeHsMTe NPUHABNEXHOCTUTE CAMO MPM CMPSH 30ABMXKBALY MEXQ-
HM3bM M NpK M3kmoueH mpexos wencen! Cnen M3knoYBaHe ypemst
PaboTh olue U3BECTHO Bpeme No MHepums!

Hukora He octassiire ypena 6e3 HabntoneHme.

Mpean cMIHA HA NPUHAANEXHOCTM UMM MPUCTABKM, KOUTO CE ABM-
XaT No Bpeme Ha paboTa, ypeast Tpa6Ba Aa ce U3KMKOUM OT MPeXa-
TA M OT KOHTAKTA.

Korato ypenst pabotu noctassiTe eamnHCTBEHO NPORYKTMTE 30 Npe-
paboTka B KynaTa 3a pasbbpkeaHe.

Hukora He noctassiTe pbUeTe CH MK HECBOMCTBEHM NPeaMeTH B
MOMOLYHOTO Npucnocobnerme 3a MbAHeHe, 3a Aa M3BerHeTe HaPaHs-
BAHMS W NOBPEAM HA ypena.

Mouwncrete craparenHo BCUUKM NOBBPXHOCTH, OCOBEHO TE3M, KOMTO
BMIM3QT B KOHTAKT C XPAHMTENHM NPOOYKTU. 30 LENTa B3eMeTe Noa
BHMMaHKWe maea ,[TouncteaHe 1 nopapbxKa”.

BHUMAHMUE! MATEPUAJIHW LLIETU!

>

>

Hukora He octaesitte ypena aa pabotn 6e3 npogyktu!
OnacHocr ot nperpseate!
Hukora He cuneaiTte ropelm cberaskm B ypeaal
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MonroroBka

1) WM3sanete BCHUKM 4acTH OT KyTMSTA M OT-
CTpaHEeTe ONAKOBBYHWUSA MATEPMAN U €BEH-
TyanHuTe npennasii Gonma u CTmkepm.

2) Moumctete BCUUKM YACTH, KAKTO € ONMCa-
Ho B rasa ,[Moumcrsare 1 nopnpbxka”.
YBeperte ce, 4e BCMUYKM YOCTU CA HAMBIIHO
cyxu.

3) TMocrasete ypena sbpxy PABHA M YMCTA OC-
HOBQ M TO 3aKPEreTe C BEHOY3MTE.

4) Bkniouete uiencena s KOHTAKTA.

CreneHmn Ha ckopocT

Cre-
Mpucraeka  |[MNoaxoaswa 3a...
neH
Kyka 3a
- MECEHE UMK cMec-
meceve @
BAHE HA TBBbPAO
1-3 | Mpucraska P
TECTO UMW NO-TBBP-
3a 6bpkaHe
® 01 MPOAYKTH
- CMECBAHE HA rbCTO
KEKCOBO TECTO
- CMeCcBaHe Ha Mac-
Mpucraeka
no 1 H6palHo
3-5 |30 6bpkane
® - CMECBOHE Ha TecTo
¢ Mas
- CMEeCBAHE Ha
NICLYHO TECTO
- MECeHe Ha TecTo
3.4 Kyka 3a c Mas
mecene O |- MeceHe Ha recTo
KEKCOBO TECTO
- TECTO 30 CNAAKMLLM
Mpucraeka
- pasbusaHe Ha Mac-
5-7 |3a 6vpkane
® no cbe 30Xxap
- TECTO 30 CNamku

Cre-
Mpucraeka | Monxomswa 3a...
neH
- 6UTa CMeTaHa
- GenTbum
Ten 3a pas- .
7-8 - MaMOHesa
6usare @
- pazbueaHe Ha Mac-
NO HA NSHa

Pa6ora c kykara 3a meceHe,
Tenta 3a pas6busaHe n
npucraekara 3a 6bpkaHe

A NPEAYNPEXXAEHUE!
OMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> [lo Bpeme Ha pabora HuKora He
NOCTABAMTE PbKA B KYNATA 30 pasbbp-
ksare @! OnacHocrt ot HapaHseaHe ot
BbPTILM ce yacTy!

> CMeHsiTe NPMHAANEXHOCTUTE CAMO
NPM CNPSH 30BMXKBALL MEXAHM3bM!
Cnen M3KNtoYBaHE 30ABMXKBALLMST
MEXAHM3bM PaboTH KPATKO BpeMe Mo
HHepLMSs.

> B cnyuait Ha nospena m3kntovete ypena
W M3OBPMATE LEeNncend OT KOHTAKTA, 3a
na mberHete HeNPEBMAEHO BKITHOYBAHE
Ha ypena.

BHUMAHMUE! ONMMACHOCT OT

MATEPUAJTHWA LLIETA!

> [lpu paboty c kykata 3a mecete ),
Tenta 3a pasbusare @ vnm npucraska-
Ta 30 6bpkate (B npenopbusame cnen
10 MuHyTH pabota na ocrasute ypena
[ Ce OX/aauM 30 oKono 25 MUHYTH.

3a na nogroTauTe ypena 3a pabota ¢ kykata
3a mecene (), Tenta 3a pasbusare P u
npuctaekata 3a 6spkare B, nocrsnete Kak-
70 cnemBa:
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a
1) Hamcrere 6ytona 3a nebnokmpare @ .
Haknanswoto ce pamo @ ce 3anemxea
Harope.

2) Mocraserte kynarta 3a pas6vpkeare @
TaKa, Ye $rKcaTopute Ha Kynata 3a
pas6bpkeare @ na Bnssar B npopesa Ha
octosata @. 3asbprete kynata 3a pas-
6vpreare @ no yacosHukosata crpenka

(BX. cMBORMTE m " Q HQ OCHOBATA
@), Taka ue aa ce dukcupa ctabunto.

3) Msbeperte nopxopswara npucraska O
— Ten 30 pazbusane ) 30 pasbueaHe Ha
CMeTaHa.

- Mpucraska 3a 6spkare @ 3a pasbbp-
KBOHE HA KEKCOBO TECTO.

- Kyka 30 mecete ) 30 pasmecsaHe Ha
MbCTO TECTO, HAMP. TECTO C Mas.

4) B 3aBMcMMOCT OT XenaHus npouec Ha o6-
paboTka MOHTMPAKiTe KyKaTa 30 MeceHe
@, renta 30 paszbusare @ unu npucras-
kata 3a 6vpkare @ Ha 3amBUxXBaALMS
san @ (Qur. 1):

- [Mocrasete kykara 3a mecere (O, Tenta
3a pasbusare ) uam npucraskara 3a
6vpkare (B (no-nony Hapuuanu ,npuc-
Taska”) Ha 3ameuxealms san @ Taka,
Ye 0BATA METAMHU WMdTa HA 30ABMX-
sawwms san @ na ens3ar B npopesute
Ha npucraskara O O B.

- Hammchere cunto npucraskara @ @
@ M 3amemxeawms san @, Taka ue
NPY>XMHATA A4 Ce CBME, U ChlueBpe-
MEHHO 3aBbpTETE NEKO NPMCTaBKATA
@ ® ® obpatHo Ha uyacosHmkoBaTa

ctpenka (nocoka G)
- Ornychete npucraekata @ @ ®@.

Cera 19 € GUKCMPAHA KbM 30ABMXKBA-
wms san @.
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q)MF. 1 MoHTtax Ha npucTaekmMTe

5) Cunete npoayktute 8 kynata 3a pazbbp-
ksare @, kato npu ToBa B3EMETE NOK
BHUMOHMeE credsawata Tabnmua ¢ npe-
NOPBUMTENHUTE KONMUYECTBA 3A MbIHEHE:!

Konuuecrsa
3a NbyIHEHe MMH. MaKc.
3C0...
T HECETMPUA-| 500¢g
ecro ¢ mas NATA 6palHo
K HE CE 400 g
eKcoso TeCTO MPUNATA | 6pawHo
'(I'e)KKo TecTo HE CE 400 g
HANP- TACYHRO | MPUMATA | 6pawto
Tecro)
CMmetaHa 200 ml 1000 ml
bentbum
(s¢tua TernosHa 2 12
kateropus M)

C'bFJ'ICICYBCIlZTe OCTAHAaNmTe CbCTABKKU HA
peuentata cbC CbOTBETHOTO MAKCHUMANHO
KONMM4YeCTBO.
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BHUMAHME! ONMNACHOCT OT

MATEPUAJIHUA LLETN!

> He npesuwasaiite nocoyeHMTe MAKCH-
MOITHM KONTMYECTBA 30 MbiHeHe!
B npot1eeH cnyuart ypenst ce npeto-
BapBA.

> B cnyuait ue ypeast pabotm 6asHO:
Wskniouete ypena, M3sapete Nonosu-
HATA OT TECTOTO M MeceTe MOOTAENHO
BCAKA MONOBMHA.

YKA3AHUE

> BsemeTe non BHUMAHKe, Ye MO Bpeme
HO MeceHeTo pecn. GBbPKAHETO TeCTOTO
B Kynara 3a pasbspkeare @ ysenuuasa
o6ema c1 1nK ce U3TNACKBA OT ABMXKeE-
HMETO Manko Harope. 3aToBA HWUKOTA He
HambnBakiTe Kynara 3a pasbbpkeare @
no pubal

6) Hamuchere 6yToHa 3a nebnokupare @
/g Y TNackeTe Haknawswoto ce pamo @
¢ moHtpanara npuctaska O @ @ Ho-
nony B paboTHATA NO3MLMS.

SKM 650 A1

YKA3AHUE

> Ako xenaerte, MOXeTe AA MOHTUPATE
MOMOLLHOTO MPUCMOCOBNEeHMe 30 MbHe-
He @ Ha kanaka @ (Dur. 2):
— HamcHete nomolwHoTo npucnoco-
6nenue 3a monHere @ B npopesa Ha
kanaka @.

Cera MoxeTe Aa cMMBATE NPOAYKTH U MO
BpemMe Ha paborta.

=
p——

Qur. 2: MoHTaX HA MOMOLHOTO NPUCNO-
cobrneHue 3a MbiHeHe

7) Mocrasete kanaka @ svpxy kynara 3a
pasbbpkeare @.

8) Mocrasete BbpTAWMS Ce npesknOYBATEN
© Ha xenanata crenex (Bx. rasa ,Cre-
neHu Ha ckopoct”).

Cnen npukniousaHe Ha paborta

1) Mskniouete ypena ¢ sbprawms ce
npeskniousaren €@ (nosmums ,OFF”).

2) Csanete kanaka @ or kynara 3a pasbbp-
keare .

3) Hamicrere 6yToHa 3a aebnokupare @
Y NOCTABETE HOKNAHALOTO Ce PAMO
@ Ha Hav-BUcoKaTa No3MLMS.

4) Ceanete npuctaekara O @ @ ot
samemxaalms san @), Kato HatTMcHeTe
npucraekata @ @ @ «em 3ansmxeawms
Ban @ M ChLieBPEMEHHO 5 30BbPTMTE NO
YOCOBHMKOBATA cTpenka (nocoka ‘\)
Cnen ToBa MOXeTe AA CBANMTE NPUCTAB-

kata @ @ @.
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5) Orcrpanerte kynata 3a pasbbpkeaqe @,
KOTO 9 3aBbPTUTE OBPATHO HA YACOBHU-
KOBATQ CTPEnKa M cref ToBa 9 U3BAAUTE
Harope.

6) TMouucrete Bcuukm yactm (ex. rmasa ,MNo-
YMCTBAHE M NOARPBXKA”).

MouncTteaHe un NnoaApPbBXKA

OMNACHOCT! TOKOB YOAP!

> [Ipenn nouncrBaHe BUHATM M3KMHOUYBAM-
Te wencena ot kowtakra! Ceuiecrsysa
onacHoCT o1 TokoB yaap!
Hukora He notansitre ypena ebs Boaa
@ MnM OPYrM TeYHoCTM!

BHUMAHMUE! ONNACHOCT OT

MATEPUAJIHUA LLETN!

> He m3snonssarite abpasmeHm mnm

QrpecUBHM MOYMCTBALLUM NPENAPATU. Te
Morar 4d NoBpensT NosbpxHocTuTe!

YKA3AHUE

> [lpenopsumtenHo e na noyncreare
ypena seaHara cnen ynorpeba. Torasa
OCTaTBLLMTE OT XPAHWUTENHWU NPOMYKTU Ce
OTCTPQHABAT NO-NECHO.

MouncreaHe Ha kopnyca

B M36bpuiete kopnyca ¢ BIAXKHA KbpMa.
[Npu ynoputi 3ambpcaBaHms cunete mek
MMeLl npenapar Bbpxy kbpnara. M3bbp-
LeTe OCTATbLMTE OT MMELLMS NPenapaT ¢
HOABRAXHEHA ¢ uncta Boad kvpna. Cnen
ToBa nopacylerte nobpe ypena.
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MouucreaHe Ha NnpuUHAAQne>XXxHocTuTe

B [Mouucrete kynara 3a pasGupkeare @, ko-
naka @), nomoLuHoTO Nprcnocobnetue 3a
monHere @, kykata 3a mecere (), Tenta 3a
pasbusare ) v npuctaskara 3a 6vprate
@ c Tonna Boaa 1 Manko Muew npenapar.
OrcrpaHete eBeHTyanH1Te OCTATbLM C
yeTka 3a MueHe. M13nnakHeTe BCUUKM YacT
C uKCTa, TONAQ BOAQA W NPEAM AA MM U3NOoN3-
BATE OTHOBO, Ce yBEpeTe, Ye BCHUKM YaCTH
ca cyxu.

YKA3AHUE

Kynata 3a pas6spksare @,

kanakst @), noMolHoTO NpUcHo-

cobnenue 3a nunHere @, kykata
3a mecere (), Tenta 30 pasbueare @ u
npucraekata 3a 6xpkare (B ca roamu
CbLLO 30 MOYMUCTBAHE B CbAOMMSHA
MatmHa. Mo Bb3MOXHOCT nocTaBeTe
BCMUKM YACTH, ChCTOSLM Ce (CbLyo YacTMy-
HO) OT MNACTMACA, B TOPHATA KOWHMLA Ha
CBOOMMSNHATA MALUMHA M He NpUTUCKaliTe
yactute. B npotuBeH cryuai ca Bb3MOXHM
LedhOPMALMM U NYKHATUHM OT BLTPELLHM
HaMpexXeHus.

CboxpaHeHue

B Haeuitte kabena 3a cebp3BaHE KbM Mpe-
xata @ Ha npucnocobnenuneto 3a Hasu-
BAHe HO KaBena Ha [OMHATA CTPAHA HA

ypeaa (Qur. 3):

SKM 650 A1l
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(DMF. 3: Macro 3a HaeMeaHe Ha kabena

B CbXxpaHsSBAKTE NOYMCTEHMS YPER HA YMCTO,
HEHAMPALIEHO M CYXO MSCTO.

OTCTpﬂHﬂBﬂHe HGQ nospenu

AKO ypensT cnpe BHE3aMHO:

W Ypenbt e nperpsn 1 aBTOMATUYHOTO Npeg-

NA3HO M3KMIOYBAHE € AKTUBUPAHO.

- [NoctaBeTe BLPTALWMS CE NPEBKOYBA-
ten @ Ha ,OFF".

- Msobpnaiite wencena or KOHTAKTA.

- Ocrasete ypena na ce oxnaam B npo-
ObIXEHWE HA 25 MUHYTH.

- Ako cnen 25 MUHYTH ypenbT BCe olye
He ce e OX/IAAMI HAMBHO, TOM HAMA
aa 3anoyte aa paboru.

— WMsuakaitte owe 15 MMHYTH U T0 BKNtO-
yeTe OTHOBO.

Ako ypensT He MoXe [a ce BKMIOUM:
— [Nposepete nanu wencenst ce Hammpa
B KOHTOKTA.

- Tposepete nanu HaKNAHAWOTO ce
pamo @ ce Hammpa B NpaemaHa no-
3MLms.

TexHUUYECKN XAPAKTEPUCTUKN

Hanpexenue Ha mpexara: 220 - 240V ~
(npomennms Tok), 50 - 60 Hz

KoHcymupana Mowrocr: 650 W
Knac na sawwmra: |l / [O] (nsokiHa uzonaums)

Makec. BMecTumocT Ha kynata 3a
pasbvpkeare @: okono 5 |

MOKC. KOMMYECTBO 30 HAMBIBAHE HA TECTO
c mas: okono 829 g

MAKC. KOMMYECTBO 30 HAMbIBAHE HO KEKCOBO
Tecro: okono 1600 g

I BCMHKM BNM3ALLM B KOHTAKT C XPAHU-
Qﬂ TENHW NPOLYKTM YACTH HA TO3M ypen cd
OT MaTepuan, paspelleH 3a KOHTAKT C
XPAHUTENTHM NPOAYKTH.

Mpenopbusame creaHMTe BpeMeHa HA pa-
6ora:

Mpu pabotu ¢ kykata 3a mecere O,

Tenta 3a pasbusare P unn npucraskara

3a 6vpkare B cnen 10 MuHyT™M pabota
ocTaseTe ypead AA Ce OXNaaM 3a okono 25
MUHYTH.

Mpw npesuwasaHe Ha Tosa Bpeme Ha pabo-
T €O Bb3MOXHM NOBPeaM No ypeana nopaam
nperpssaHe.
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NMpenasaHe 3a oTnapbumn

B HMKaKBB cnyuyam He us-
XBbpRsTe ypead ¢ o6UKHO-
BeHuTe 6uTOoBM oTNAABUM.
To3n NnpoAyKT noanexm Ha
eBpornenckara AUPEKTUBA
2012/19/EU.

MNpenaiite ypena 3a otnaasum
ypes nuueHsnpaHa dupma 3a yn-
paBneHue Ha oTnagbLu MK o6-
wuHckata cnyxba 3a ynpasnexue
Ha otnagbumte. Cnaseakite aencr-
BALLMTE B MOMEHTA pasnopenbu.
B cnyuyait Ha ctmHeHune ce obbp-
HeTe KbM MECTHUS I'IyHKT 3d C'b6l4'
paHe Ha OTNAABLM.

®  OTHOCHO Bb3MOXHOCTMTE 3a OT-
/o \ CTPOHSBAHE HA M3NE3NMS OT yno-
%A Tpeba NpomyKT KATo OTNANbK Ce
undpopmupaiite or Bawara ob-
LWMHCKA MM FPALCKA YNpasa.

Onakoekara e npouseeneHa ot
€KOJTOTNYHU MOTepMGJ’IM, KOUTO
Morar 4a ce Npeaasar B MECTHUTE
NYHKTOBE 30 PELMKIMPAHE.

MNpenaearite onakoskara 3a oTna-

b AbUM B CLOTBETCTBME C €KOMOIMu-

A HUTe M3MCKBO-HMSA. Biemete non

a BHUMOHKE 06O3HAYEHMETO BLPXY
PO3IMYHMTE OMAKOBBYHM MATEPU-
anu 1 NpM HeoHBXOAUMOCT M Cb-
6uparte pasgenHo. OnakosbYHM-
Te Matepuanu ca obo3HAYEHM CbC
cbkpawenms (a) u undpm (b) cve
cnenHoTo 3HauveHume: 1-7: nnacr-
macu, 20-22: xapT1s 1 KapTOH,
80-98: koMnosutHU Matepmanm.
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FfapaHuuns
Ysaxaemm KIMEHTH,

30 TO3M ypen nomny4yasare 3 roaMHM rapaH-

UM OT AaTaTa Ha nokynkara. B cnyvait Ha
HEeCBhOTBETCTBME HA NPOMAYKTA C OTOBOPT

3a npopax6a Bue 1Mmare 3akoHHO npaso

[ NpensBuTe peknamaums Npen NpoaaBaya
HQ NPOAYKTA MPU YCNOBMSTA M B CPOKOBETE,
onpenenehm B un.112-115* or 3akoHa 3a
3awuta Ha notpebutenure. Bawwure npasa,
MPOM3TUYALLM OT MOCOYEHMTE pasnopenbu,
He Ce OrPAHMYABAT OT HALIATA No-AoNy Npen-
CTABEHA TLPTOBCKA TAPCHLIMS M HE3ABUCMMO
OT Hes MPOACBAYLT HO MPOAYKTA OTFOBAPS 3d
NMUNCaTa Ha CLOTBETCTBME HA NoTpebuTtencka-
T4 CTOKA € AOTOBOPA 3a nponaxba cbrnacHo
3akoHa 3a 3awuta Ha notpebutenmre.

FapaHuMoHHM ycnoeus

[ OPAHLUMOHHMST CPOK 3aMOYBA AA Teye OT
narata Ha nokynkara. Masete nobpe opuru-
HanHata kacosa Henexka. To3u NOKYMEHT e
HeobXxoOmMM KATO LOKA3ATENCTBO 3a MOKYMKA-
70. AKO B POMKMTE HO TPU TOAMHM OT AATATA
HQ 30KYMNYyBAHE HA TO3M NPOMAYKT Ce NOABM
nedekT Ha MATEPUANA MNM NPOU3BOACTBEH
nedekr, NpoaykTbT We Gbae HesnnarHo
PEMOHTUPAH MM 3aMEHEH - MO Haw M3bop.
lapaHuMaTa Npeanonara B PAMKMTe Ha
TPUTOAMIIHUS TAPAHLMOHEH CPOK Aa ce
npencrasst AedekTHUST ypen M Kacosata
Benexka (kacosust 6oH) U nMcMeHo fa ce
06CHM B KAKBO Ce CbCTOM NedeKTsT 1 Kora

€ Bb3HMKHAN. AKO NedeKTbT e NOKPMT OT Ha-
wara rapaxums, Bue we nonyunte obpatHo
PEMOHTUPAHMS UK HoB NponykT. C peMoHTa
WM CMSHATA HO NPOAYKTA HE 3aroysd Ad
TeYe HOB FAPAHLIMOHEH CPOK.
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FapaHUMOHEH CPOK U 30KOHOBM
npereHuun npu aedexkTn

lapaHUMOHHATA YCNyra He YObiKABA
FAPAHUMOHHMS CPOK. TOBA BAXM ChLLO M

30 CMeHeHMTe 1 PEMOHTMPAHM YacTi. 3a
€BEHTYANIHO HAMNMYHKTE NoBpenu 1 nedekTn
ole npw nokynkara Tpsbsa aa ce cbobuym
BE[HAra cnen pasonakoeaHeto. EBeHTyanHu-
T€ PEMOHTM Criea M3TUYAHE HA TAPAHLIMOHHMS
CPOK ca cpelly 3annallaHe.

O6xBar Ha rapaHumsaTa

YpemnnT e npousBeneH rpMXIMBO COPEa
CTPOTMTE M3MCKBAHMS 30 KAYECTBO M [OBPO-
CbBECTHO WM3NWTAH Npean aoctaska. [apax-
LMSTA BAXWK 30 AedeKTM HO MATEPMANa UK
npsoussoacTeeHn nedpekt. [apaHumsta

He 0BXBALLA YACTMTE HA MPOMYKTA, KOWUTO
NOANEXAT HO HOPMANHO M3HOCBAHE, NOPAAM
KoeTo Morat aa 6bAAT PasrexnaHM Kato 6bp-
30 M3HOCBALUM ce yacTh (Hanpumep dunTpm
WNK NPUCTABKM) MW NOBPEAUTE HA YYNUBM
yacti (Hanpumep npekseaadu, batepum unm
TAKMBO NpoM3BEaeHH ot cTbkno). FapaHumsta
OTNAAQ, AKO YpeasT e NoBpefeH nopanm
HEMPABMIHO M3MON3BAHE UMM B PE3YNTAT HA
HEOCHLLECTBIBAHE HA TEXHUYECKA MOAAPBX-
ka. 3a npasunHata ynotpeba Ha NPoayKTa
TP96BA TOYHO AA CE CMA3BAT BCMUKM YKA3C-
HWS B YMBTBAHETO 30 06CNyXBAHE.

NpenHasHaueHUe 1 [ENCTBMS, KOMTO He ce
npenop'quGT oT yl'l'bTBOHeTO 30 ekcnnoara-
LM MK 30 KOMTO TO MPeaynpexanasda, Tpsé-
BQ 30ABNXMTENHO Aa ce u3bsarsar. MponykTsT
€ NPeaHa3HaYeH CaMO 30 YACTHA, O He 3a
ctonaxcka ynotpeba. Mpu snoynotpeba u
HenpaBKNHO TpeTupaHe, ynotpeba Ha cuna
n I'IpM MHTepBeHLIMM, KOMTO He ca M3B'pr|JeHM
OT KNOHQ HQ HALIMS OTOPM3UPAH CEPEBU3,
rOpOHLIMﬂTO otnagaq.

Mpouenypa npu rapaHUMOHEH
cnyuam

3a na ce rapaHTMpa 6bp3a 06paboTka Ha
Bawwus cnyuait, cneasaiitre cnegHumre ykaso-
HUS:

| | 30 BCHYKUM 3AMNHUTBAHMA NOAOroteete KacoBaTa
6el'le)KKG n MﬂeHTMCbMKGLI,MOHHMﬂ HOMep
(IAN 367922_2101/367923_2101)

KATO AOKA3ATeNICTBO 3a NOKynKaATaA.

B Bsemete aptukynHus HoMmep ot Gabpuuna-
Ta Tabenka.

B [Tpu Bb3HMKBAHE HA GYHKLMOHANHM MK
Apy™ nedekT1 MbPBO Ce CBbPXKETE Mo Te-
nedoHa MK Ype3s MMeNn C AONYNOCOYEeHUs
cepauseH otnen. Cnen ToBa e nonyuute
AOMBIHUTENHA MHbOPMALMSA 30 YpeXaaHe-
70 Ha Bawara peknamaums.

B Crien cbrmnacyBaHe C HALMS CEPBU3 MOXETE
na MBHpOTMTe ﬂeq)eKTHMSI I'IpOﬂyKT HQA MNOCo-
yeHms Bu agpec Ha cepsusa 6esnnatho 3a
Bac, kato npunoxwure kacosara benexka
(kacosua 6oH) u nocoumte B KaKBO ce
CbCTOM NePeKTbT U KOTa € Bb3HMKHAN. 3a
Aa ce uzberHat npobnemMu ¢ NpMeMaHeTo
N AONBNHUTENHU pCl3X0.ﬂ|/1, 300BIXKHUTENHO
u3non3saiTe camo agpeca, koo Bu e
nocoueH. Ocurypete mM3npaLaHeTo A He
€ KaTo eKCMpPeceH TOBAP MMM KATO ApYr
cneumanex Tosap. Msnparete ypena 3aepn-
HO C BCUYKM I'IpMHGJ:U'Ie)KHOCTM, OOCTABEHMU
npW NOKYNKaTa, U ocurypete OCTaTbuHO
CUTYPHA TPAHCMOPTHA OMAKOBKA.

BG 47



SILVERCREST’

PemoHTeH cepeus /
M3BBbHIAGPAHLUMOHHO 06Cny>KBaHE

PeMOHTM M3BBbH FAPAHLMSTA MOXKETE Aa Bb3-
NOXMTE HA KMOHA HA HALMS CEPBM3 CPeLLy
sannawaxe. Tov ¢ ynosonctaue wwe Bu Ho-
npaeu NpensapMTenHa kankynaums. Moxem
na o6paboTeaMe CaMo ypeam, KOMTO €a Boc-
TATLYHO OMAKOBAHM W M3NPATEHM C MNATEHM
TPAHCMOPTHU PA3XOaM.

BHumanme: 3nparere Bawms ypen Ha
KMOHO HO HALUMS CEPBM3 MOYMCTEH M C YKA3Q-
Hue 3a AedekTa. Ypenure, U3NPATEHM C He-
NNATEHM TPAHCMOPTHU PAZXOAM - C HONOXEH
nnarex, KaTo eKCrpeceH MK Opyr cneuma-
NIeH TOBAP - HE Ce NPMEMAT.

Hue wwe ussbpmnm 6e3nnatHo UsXBLPRSHETO
Ha m3npateHnte ot Bac nedektHu ypeau.

CepBusHo ob6cny>xBaHe

Buvnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin:kompernass@lidl.bg

IAN 367922_2101
367923_2101

BHocuten

MOI‘Iﬂ, 061>pHeTe BHMMAHUE, Ye cnenpdlim-
9T anpec He e agpec Ha cepemia. [Tbpeo
Ce CBbpXEeTe C ropenocovYeHnsd cepsmseH
LeHTbP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FEPMAHNA

www.kompernoss.com
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*Yn. 112.

(1) Mpwu HecvoTBETCTBME HO NOTPEbUTEN-
cKaTa cToka € BOroBOPA 3a Npoaax6ba
notpeburensTMma Npaso AA NPeassu
peKnamaums, Kato MOMCKA OT NPOAABAYA
[Q NpuBEne CTOKATA B CbOTBETCTBUE C
porosopa 3a npoaax6a. B Tosm cnyuar
notpeburenst Moxe na u3bMpa Mexay
M3BBLPLUBAHE HO PEMOHT HA CTOKATA MM
30MSHQTA M C HOBA, OCBEH KO TOBA € He-
BB3MOXHO MMM M3OPAHMST OT HEFO HAYMH
30 obesleTeHre e HeNPOMOPLMOHANEH B
CPOBHEHMWE C APYUS.

(2) Cmara ce, ye naneH HaumH 3a obeswers-
BOHE Ha noTpebuTens e HempPonopLMOo-
HAMeH, KO HETOBOTO M3MOM3BAHE HANArQ
PA3XOAM HO MPOACBAYA, KOUTO B CPABHE-
HME C APYTMS HaYMH Ha obesweTsBaHe ca
HEepa3yMHM, KATO Ce B3eMAT Npeasma:

1. cTodtHocTTa Ha noTpeburenckara croka,
QKO HSMaLLe NIMMNCA HA HECLOTBETCTBUE;

2. 3HOYMMOCTTA Ha HEeCbOTBETCTBMETO,

3. Bb3MOXHOCTTA [0 CE NPERNoXM Ha
notpeburens opyr HauMH Ha obeswers-
BAHE, KOMTO He € CBBP3AH CbC 3HAUM-
TenHu HeynobCTBa 30 Hero.

Yn. 113.

(1) Korato notpebutenckara croka He
CHOTBETCTBA HA [OTOBOPA 30 Npopax6a,
NPOACBAYLT € AMbXEH AA § NpUBeae B
CHOTBETCTBME C HOTOBOPA 30 Npopax6a.

(2) Mpueexnareto Ha notpebutenckara
CTOKQ B ChOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a NPO-
nax6a Tpsbea 0a ce M3BBPLIK B PAMKMTE
HQ eaMH Mecel, CYUMTAHO OT NPensBsBaHe-
TO HO peknamaumsTa ot notpeburens.

(3) Cnen m3tmuaHeto Ha cpoka no an. 2
notpebuTensT MMa NPABoO AA PA3BANM
[OroBOPA M [a My 6be Bb3CTAHOBEHA
30MNATEHATA CYMA MM A4 MCKA HOMO-
nsBAHe HA LeHaTa Ha notpeburenckara
ctokacsrnacHo un. 114,
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(4) Npueexaareto Ha noTpebutenckata
CTOKQ B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3Q
nponax6a e BesnnatHo 3a notpebutens.
To¥ He ABAXM paA3X0aM 30 ekcneamMpa-
He Ha NoTpebuTencKaTa CToKa M 3a
MaTepuanu 1 TPyA, CBbP3AHM C PEMOHTA
M, M He TpA6BA [A NOHACH 3HAYMTENHM
Heynob6cTBa.

(5) Notpebutenst Mmoxe aa mcka u obeswe-
TEHMeE 30 NPeTbPReHMTe BCNEACTBUE HA
HEeCbOTBETCTBMETO BPEOM.

Un. 114.

(1) Npm HecvoTBETCTBME HO NOTPEbUTEN-
cKaTa CToKa € AOroBOpa 3a npoaax6ba
M KOTaTO NOTPEBUTENST He € YAOBNeTBO-
PEH OT PELLABAHETO HA PEKNaMAaLMATa
no un. 113, Toit uma npaso Ha usbop
MeXOy €OHA OT CNeaHMTE Bb3MOXKHOCTM:
1. passansHe Ha AOTOBOPA W BH3CTAHO-
BIBOHE HA 3AMNATEHATA OT HEro Cyma; 2.
HOMANgBAHE HA LEHAaTa.

(2) Motpebutenst He Moxe Aa npeTeHanpa
30 BB3CTAHOBABAHE HA 3ANNATEHATA CyMa
MMM 30 HOMANSBAHE LIEHATA HA CTOKATA,
KOraTo TbProBewbT ce cbrnack aa Gbae
M3BbPLUIEHA 3aMSHA HA NoTpebuTenckara

CTOKa C HOBA MK Aa Ce nonpasK Ctokatd

B PAMKUTE HO €0MNH MEeceL OT npenasasa-
He Ha peknamMaumata ot I'IOTpe6MTeI'|9I.

(3) ToproseusT € anbXeH LA yoOBAETBOPM
MCKAHe 30 Pa3BarsHe HA NOToBOPA M Ad
BB3CTOHOBM 3aNNATEHATA OT noTpeburens
CyMaQ, KOTaTO Cried KATo € YAOBMeTBOpMs
TPM peknamauum Ha notpeburens upes
M3BbPLIBOHE HO PEMOHT HO €AHA M ChLUA
CTOKQ, B POMKMTE HO CPOKA HA FApaH-
umsta no un. 115, e Hanuue cnensaua
NosBA HO HECbOTBETCTBME HA CTOKATA C
porosopa 3a npogax6a.

(4) (Mpeamwha an. 3 - OB, 6p. 61 o1 2014
r., 8 cuna ot 25.07.2014 r.) Notpebute-
neT HE MOXe Aa NPEeTeHAMpa 3a passans-
He Ha AOTOBOPAd, OKO HECHOTBETCTBMETO
Ha noTpebuTenckara cToka ¢ AOroBOpa e
HE3HAYMTENHO.

Un. 115.

(1) Notpebutenst moxe na ynpaxHu
MPABOTO CM MO TO3M PA3LEN B CPOK OO
nose rognHun, CHUTAHO OT OOCTABIHETO HA
notpeburenckara croka.

(2) Cpoker no an. 1 cnmpa aa Teve npes spe-
MeTO, HEOBXOAMMO 30 NOMPABKATA MM
30MSHATA Ha NOTpebuTenckata cToka Mm
30 NOCTMIOHE HA CMOPAsyMeHKue MeXAy
npoaasaya 1 notpebutens 3a pewasaxe
Ha cnopa.

(3) YnpaxHseaHeTo Ha npaeoto Ha noTpebu-
Tens no an. 1 He e 06BLP3AHO C HUKAKBB
OPYr CPOK 30 NPenAsBsIBAHE HA UCK, PA3Nk-
yeH ot cpoka no an. 1.
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Peuentun

OcHoBHAO peuenTa 3a TeCTO € Mas
Mponyktn

500 g nwetnuHo 6pawto mn 550

1 kybue npsacHa mas

60 g macno

1 wunka con

200 ml - 250 ml xnagko mngko

2 s1ua
Mpuroteaxe

¢ Cunerte BCMUKM CBCTABKM B KYNATa 30
pasbspkeare Q.
Mecete Bcuuko ¢ kykara 3a mecere () 8
npoabmkeHue Ha 1 MUHYTA Ha cTeneH 1,
cnef ToBA 5 MMHYTH Ha cTeneH 4.
Ocraserte na sraca 40 mmHyTH B Kynara
3a pasbbpkeare @. Odopmerte Tectoto
Ha ToMKa.

¢ Pascrenete tectorto BbPXY TOBA 30 NeYeHe
W TAPHMPAKTE C NPOAYKTU MO XenaHue.

¢ Mevete 25 - 30 Myt Ha 200 °C (npm
[OMHO/TOPHO HarpsBaHe).

OcHoBHAa peuenTa 3a NACbYHO TeCTo
Mpoayktn

250 g 6pawro

125 g cryneHo macno

1 wwunka con

1 aviue

150 g 3axap
Mpuroteaxe

¢ Cunete BCMUKM CHCTABKM 30 TECTOTO B
kynata 3a pasbbpkeare @ 1 ¢ npuctae-
kata 3a 6vpkaHe @ omecete Ha poHnmBo
TecTo B NPOLbIAXEHME Ha 2 - 3 MUHYTU Ha
cteneH 3.

50 BG

¢ Ocraserte ro 3a 30 MUHYTU B XNAOMIHKK.

4 3arpeiite npeasapuTenHO GpypHATA HA
200 °C.

4 HamasHete dopmata ¢ npbeTeH 1 5 Hapb-
ceTe neko ¢ 6patuto.

¢ Pascrenete TecToTo Mexay ABe HAMIOHOBM
donma (mo amamersp ot okono 30 cm) u
ro nocrasete BbB POPMATA C MPBCTEH.

¢ Meuere 15 munyti Ha 200 °C (npwu aon-
Ho/TropHO HarpssaHe).

OcHoBHa peuenTa 3a KeKc
Mponyktn

250 g macno

250 g zaxap

1 nakertye BaHunoea 3axap
250 g 6pawHo

4 giua

2 naketue 6aknyneep

Mpuroteaxe

¢ Cunete MacnoTo, 3aXapTa 1 BAHMIOBATA
3axap B kynata 3a pazbspksare @ v pas-

6uiiTe HA NIHA C MPUCTABKATA 30 6bpKaHe
® Ha crenen 3 - 5.

¢ [obasete s¥uata egHo cnen Apyro m npo-
ObiKeTe pasbbPKBAHETO, LOKATO BCHYUKM
CBCTABKM ce cmecsT Robpe.

¢ [Nobasete 6pawHoto 1 baknynsepa u
pa36bpKalTe BCUUKO HA MAAKO TECTO.

4 HamasHete npasobrenHa ¢popMa 3a neve-
He (okono 30 cm) u cunete TecToTo B Hes.

¢ [eyvete na 180 °C 3a okono 50 - 60 min
(pu nonvo/ropHo Harpseaxe).
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung
ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt
wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadbBer
Gebrauch

Dieses Gerat dient ausschlief3lich dem Verar-
beiten von Lebensmitteln in haushaltsiiblichen
Mengen. Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir
die Benutzung in privaten Haushalten be-
stimmt. Benutzen Sie es nicht gewerblich!

Dieses Gerdt ist nur fir den privaten Ge-
brauch in geschlossenen, regengeschiitzten
R&umen vorgesehen. Benutzen Sie es nicht im
Freien!

Das Gerdt darf nur mit Originalzubehér
benutzt werden.

Lieferumfang

Kiichenmaschine

Rihrschiissel mit Deckel und Einfillhilfe
Knethaken

Schneebesen

Flachriihrer

Bedienungsanleitung
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> Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt
nach dem Auspacken auf Vollsténdigkeit
und Beschadigungen. Wenden Sie sich,
wenn nétig, an den Service.

Gerdétebeschreibung
Abbildung A:

Schwenkarm
Entriegelungstaste
Drehschalter
Netzkabel

Sockel

Rihrschissel

Q00000 e

Antriebsachse

Abbildung B:

O Einfillhilfe
© Deckel

@ Knethaken
@ Schneebesen
® Flachrishrer
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Sicherheitshinweise

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

~ SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmafig installierte
und geerdete Netzsteckdose an. Die Netzspannung muss mit den
Angaben auf dem Typenschild des Gerdtes Gbereinstimmen.

> Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht nass oder
feucht wird. Fihren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt oder
beschadigt werden kann.

» Halten Sie das Netzkabel von heiflen Oberfléchen fern.

~ Fihren Sie keine Reparaturarbeiten am Gerdt durch. Jegliche Re-
paraturen missen durch den Kundendienst oder von qualifiziertem
Fachpersonal durchgefihrt werden.

» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, wenn das Gerét
gereinigt wird oder im Fehlerfall. Ausschalten alleine gentgt nicht,
weil noch immer Netzspannung im Gerét anliegt, solange der Netz-
stecker in der Netzsteckdose steckt.

» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, wenn das Gerat
nicht benutzt wird!

~ Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

~ Das Gerat und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzuhalten.

Sie dirfen das Gerdt keinesfalls in Wasser oder andere Flussig-
keiten tauchen.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Trennen Sie das Gerdt grundsatzlich vom Stromnetz, wenn Sie Zube-
hérteile abnehmen oder anbringen. Ein unbeabsichtigtes Einschalten
des Gerdtes wird so vermieden.
Nach Stromunterbrechung léuft das Gerét wieder an!

» Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Zusammen-
bau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom Netz zu
frennen.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden.

~ Verwenden Sie nur die Original-Zubehérteile zu diesem Gerdit.
Zubehbrteile anderer Hersteller sind dafir méglicherweise nicht
geeignet und fihren zu Geféhrdungen!

~ Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, senso-
rischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

~ Kinder durfen nicht mit dem Gerdt spielen.

» Missbrauchen Sie das Gerdat nicht fir andere Zwecke, als in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben. Ansonsten besteht Verletzungs-
gefahr!

» Wechseln Sie das Zubehor nur bei Stillstand des Antriebs und bei
gezogenem Netzstecker! Das Gerdt |auft nach dem Ausschalten
noch kurze Zeit nach!

~ Lassen Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt.

~ Vor dem Auswechseln von Zubehér oder Zusatzteilen, die im Betrieb
bewegt werden, muss das Gerdt ausgeschaltet und vom Netz ge-
trennt werden.

~ Geben Sie, wahrend das Gerdt lauft, ausschlieBlich die zu verar-
beitenden Zutaten in die Rihrschiissel.

~ Stecken Sie niemals Hande oder Fremdgegensténde in die Einfill-
hilfe, um Verletzungen und Beschddigungen des Gerdtes zu ver-
meiden.

~ Reinigen Sie alle Oberfldchen, insbesondere die, die mit Lebensmit-
teln in BerGhrung kommen, griindlich. Beachten Sie dazu das Kapitel
,Reinigen und Pflegen”.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

~ Betreiben Sie das Gerdt nie ohne Zutaten! Uberhitzungsgefahr!
~ Fillen Sie niemals heifle Zutaten in das Gerdt!
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Vorbereitungen

1) Entnehmen Sie dlle Teile aus dem Karton
und entfernen Sie das Verpackungsma-
terial und eventuelle Schutzfolien und

Aufkleber.

2) Reinigen Sie alle Teile, wie im Kapitel
.Reinigen und Pflegen” beschrieben.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollstandig
getrocknet sind.

3) Stellen Sie das Gerét auf einen glatten
und sauberen Untergrund und befestigen
Sie es mit den Saugnépfen.

4) Stecken Sie den Netzstecker in die Steck-
dose.

Geschwindigkeitsstufen

Stufe | Einsatz geeignet fir ...

- Kneten und Mi-
schen von festem

Knethaken @

1-3 Flachrishrer @

Teig oder festeren
Zutaten

- Mischen von
dickem Rihrteig

- Mischen von Butter
und Mehl

- Mischen von
Hefeteig

- Mischen von
Mirbeteig

3-5 | Flachrishrer @

- Kneten von Hefe-
teig

- Kneten von dickem
Rihrteig

3-4 | Knethaken

- Kuchenteig
- Aufschlagen von

-7 Butter mit Zucker

Flachrishrer @

- Platzchenteig

Stufe | Einsatz geeignet fir...
- Schlagsahne
Schnee- ) EIW?IB .
7-8 - Majonnaise
besen ® .
- Schaumig schlagen
von Butter

Arbeiten mit Knethaken,
Schneebesen und Flachrihrer

/A WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

> Greifen Sie wahrend des Betriebes nie-
mals in die Rihrschiissel @! Verletzungs-
gefahr durch rotierende Teile!

> Wechseln Sie Zubehor nur bei Stillstand
des Antriebs! Nach dem Ausschalten
|auft der Antrieb kurze Zeit nach.

» Schalten Sie im Fehlerfall das Gerdt aus
und ziehen Sie den Netzstecker, um ein
unbeabsichtigtes Einschalten des Gerétes
zu vermeiden.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Bei Arbeiten mit Knethaken @, Schnee-
besen P oder Flachriihrer @ empfehlen
wir nach 10 Minuten Betrieb das Gerdt
fir ca. 25 Minuten abkihlen zu lassen.

Um das Gerdt fiir den Betrieb mit Knethaken
@, Schneebesen @ und Flachrishrer ®

vorzubereiten, gehen Sie wie folgt vor:

1) Driicken Sie die Entriegelungstaste @ ,%.
Der Schwenkarm @ bewegt sich nach
oben.

2) Setzen Sie die Rihrschiissel @ so ein,
dass die Arretierungen an der Rihrschis-
sel @ in die Aussparung am Sockel @
greifen. Drehen Sie die Rihrschissel @ im
Uhrzeigersinn (siehe Symbole ‘\ und ﬂ
am Sockel @), so dass diese verriegelt ist
und fest sitzt.
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3) Wabhlen Sie den passenden Einsatz @
(11128

— Den Schneebesen (P zum Schlagen
von Sahne,

- den Flachrishrer @ zum Rihren von
Réhrteig,

- den Knethaken @ zum Kneten von
schwerem Teig, z. B. Hefeteig.

4) Montieren Sie je nach Aufgabe Knetha-
ken ), Schneebesen (P oder Flachrishrer
® auf der Antriebsachse @ (Abb.1):

— Stecken Sie den Knethaken (), Schnee-
besen P oder Flachrihrer @ (nachfol-
gend ,Einsatz”) so auf die Antriebsach-
se @, dass die beiden Metallstifte an
der Antriebsachse @ in die Aussparun-
gen am Einsatz @ @ @ greifen.

— Driicken Sie den Einsatz ® @ ®
kréftig auf die Antriebsachse @, so
dass sich die Feder zusammendriickt
und drehen Sie dabei den Einsatz ® @
@ ein wenig gegen den Uhrzeigersinn
(Richtung ﬂ)

- Lassen Sie den Einsatz @ ® @ los.
Dieser sitzt nun fest auf der Antriebsach-

se @.

Abb.1 Montage der Einséitze
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5) Fillen Sie die Zutaten in die Riihrschiis-
sel @, beachten Sie dabei jedoch die
folgende Tabelle mit den empfohlenen
Einfillmengen:

Einfillmengen fir... | min. | max.
. 500 ¢
Hefeteig N/A Mehl
I 400 g
Rijhrteig N/A Mehl
schwerer Teig 400 g
(z. B. Mirbeteig) N/A Mehl
Sahne 200 ml [ 1000 ml
Eiweif3
(Eier Gewichtsklasse M) 2 12
Passen Sie die restlichen Zutaten des Rezep-
tes der jeweiligen Maximalmenge an.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Uberschreiten Sie nicht die angegebe-
nen maximalen Einfillmengen!
Ansonsten wird das Geréit Gberlastet.

> Falls das Geréit schwer léuft: Gerét
abschalten, die Hélfte des Teiges her-
ausnehmen und jede Hélfte gesondert
knefen.

> Beachten Sie, dass wahrend des Knet-

bzw. Rihrvorgangs der Teig in der Rihr-
schiissel @ an Volumen zunimmt oder
durch die Bewegung etwas nach oben
gedriickt wird. Fillen Sie daher niemals
die Ruhrschiissel @ bis zum Rand volll

6) Driicken Sie die Entriegelungstaste @ ,%
und schieben Sie den Schwenkarm @ mit
dem montierten Einsatz @ @ @ nach
unten in die Arbeitsposition.
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> Falls gewiinscht, kénnen Sie die Einfillhil-
fe @ am Deckel @ montieren (Abb. 2):
— Driicken Sie die Einfiillhilfe @ in die
Aussparung am Deckel @.
Sie kénnen nun, auch wdhrend des Be-
triebs, Zutaten einfiillen.

= oo

Abb. 2: Montage der Einfiillhilfe

7) Schieben Sie den Deckel @ auf die Rijhr-
schissel @.

8) Stellen Sie den Drehschalter @ auf die
gewiinschte Stufe (siehe Kapitel ,Ge-
schwindigkeitsstufen”).

Nach der Arbeit

1) Schalten Sie das Gerét am Drehschalter
© aus (Position ,, OFF”).

2) Nehmen Sie den Deckel @ von der Rijhr-
schiissel @ ab.

3) Driicken Sie die Entriegelungstaste @ ,%
und bringen Sie den Schwenkarm @ in
die hachste Position.

4) Nehmen Sie den Einsatz @ ® @ von der
Antriebsachse @, indem Sie den Einsatz

O ® @ gegen die Antriebsachse @

driicken und gleichzeitig im Uhrzeigersinn

(Richtung ‘\) drehen. Dann kénnen Sie
den Einsatz @ @ @ abnehmen.

SKM 650 A1

5) Entnehmen Sie die Rijhrschissel @, indem
Sie diese gegen den Uhrzeigersinn dre-
hen und dann nach oben abnehmen.

6) Reinigen Sie alle Teile (siche Kapitel ,Rei-
nigen und Pflegen”).

Reinigen und Pflegen

GEFAHR! ELEKTRISCHER
SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den
Netzstecker aus der Netzsteckdose! Es
besteht die Gefahr eines elektrischen
Schlages!

Tauchen Sie das Gerdt niemals in
Wasser oder andere Flissigkeiten!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine scheuernden oder
aggressiven Reinigungsmittel. Diese kén-
nen die Oberfléichen beschédigen!

> Reinigen Sie das Gerdt am besten sofort
nach der Benutzung. Dann lassen sich
Lebensmittelreste leichter entfernen.

Gehdéuse reinigen

B Wischen Sie das Gehduse mit einem feuch-
ten Tuch ab. Bei hartnéckigeren Verschmut-
zungen geben Sie ein mildes Spilmittel
auf das Tuch. Wischen Sie Spilmittelreste
mit einem mit klarem Wasser befeuchteten
Tuch ab. Trocknen Sie das Gerét danach
gut ab.
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Zubehér reinigen B Bewahren Sie das gereinigte Gerdt an
B Reinigen Sie die Rihrschissel @, den einem sauberen, staubfreien und trockenen
Deckel @), die Einfiillhilfe @ und den Ort auf.

Knethaken @, den Schneebesen P und
@ ; @ . Fehler beheben

den Flachrishrer @ im warmen Wasser mit

etwas Spilmittel. Entfernen Sie eventuelle Wenn das Gerit plétzlich stehen bleibt:
Riickstdnde mit einer Spiilbirste. Spiilen
Sie alle Teile mit klarem, warmem Wasser
ab und stellen Sie sicher, dass alle Teile vor
einer erneuten Benutzung trocken sind. ~ Drehschalter @ auf ,OFF” stellen.

M — Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

— Das Gerdt 25 Minuten abkiihlen lassen.

B Das Gerdt ist Gberhitzt und die automati-
sche Sicherheitsabschaltung ist aktiviert.

~~— Die Rihrschiissel @, der Deckel @,

die Einfiillhilfe @, der Knethaken = st dos.Gerdf ”C‘fh éen 25 I\/.\.inuten'
<" D, der Schneebesen @ und der noch nicht vollstandig abgekihlt, wird

Flachrihrer @ sind auch fir die Reinigung es nicht angehen.

in der Spiilmaschine geeignet. Legen Sie - Weitere 15 Minuten warten und erneut

méglichst alle Teile, die (auch teilweise) aus einschalten.

Kunststoff bestehen, in den oberen Korb der

Spillmaschine und klemmen Sie die Teile Wenn das Geréit sich nicht einschalten

nicht ein. Ansonsten kann es zu Verformun- lasst:
gen und Spannungsrissen kommen. - Uberprifen Sie, ob sich der Netzstecker
in der Steckdose befindet.
Aufbewahrung — Uberprifen Sie, ob sich der Schwen-
B Wickeln Sie das Netzkabel @ um die karm @ in der korrekten Position
Kabelaufwicklung an der Unterseite des befindet.

Gerdtes (Abb. 3):

Technische Daten

Netzspannung: 220-240 V ~ (Wechsel-
strom), 50-60 Hz

Leistungsaufnahme: 650 W

Schutzklasse: 11 / [B] (Doppelisolierung)
Fassungsvermdgen Rihrschiissel @: ca. 5 |
max. Einfillmenge Hefeteig: ca. 829 g
max. Einfillmenge Rihrteig: ca. 1600 g

Q"ﬂ Alle Teile dieses Gerdtes, die mit
Lebensmitteln in Berihrung kommen,
sind lebensmittelecht.

Abb. 3: Kabelaufwicklung
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Wir empfehlen folgende Betriebszeiten:

Lassen Sie das Geréit bei Arbeiten mit Knet-
haken ), Schneebesen @ oder Flachriihrer
® nach 10 Minuten Betrieb fir ca. 25 Minu-
ten abkihlen.

Wenn diese Betriebszeit iiberschritten wird,
kann es durch Uberhitzung zu Schaden am
Gerdt kommen.

Entsorgung

Werfen Sie das Geriit kei-
nesfalls in den normalen
Hausmiill. Dieses Produkt
unterliegt der europdischen
Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerét iber ei-
nen zugelassenen Entsorgungsbe-
trieb oder iiber Ihre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten
Sie die aktuell geltenden Vorschrif-
ten. Setzen Sie sich im Zweifelsfall
mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadt

verwaltung.

=

Die Verpackung besteht aus um-
weltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die &rilichen Recyclingstel-
len entsorgen kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung um-
weltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschie-
a denen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenen-
falls gesondert. Die Verpackungs-
materialien sind gekennzeichnet
mit Abkirzungen (a) und Ziffern
(b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier
und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Go-
rantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln
dieses Produkts stehen Ihnen gegen den
Verkéaufer des Produkts gesetzliche Rechte
zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdo-
tum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon gut
auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf
benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass in-
nerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

DE | AT | CH 59



SILVERCREST’

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und
gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verld@ngert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel
missen sofort nach dem Auspacken gemeldet
werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfal-
lende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitéts-

richtlinien sorgféltig produziert und vor Auslie-

ferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Ver-
schlei3teile angesehen werden kénnen oder
fir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgeméf benutzt oder
gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Be-
nutzung des Produkts sind alle in der Bedie-
nungsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Bedienungs-
anleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.
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Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht
fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbréuchlicher und unsachgeméfBer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgen-
den Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B.1AN 123456_7890)

als Nachweis fir den Kauf bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mén-
gel auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen
= | Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produktvideos und
Installationssoftware herunterla-

den.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com
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Mit diesem QR-Code gelangen

Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen mit-

tels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
367922_2101/367923_2101 lhre Bedie-

nungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 367922_2101
367923_2101

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende An-
schrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren
Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com

Rezepte

Grundrezept Hefeteig
Zutaten

500 g Weizenmehl Type 550
1 Wirfel frische Hefe

60 g Butter

1 Prise Salz

200 - 250 ml lauwarme Milch
2 Eier

Zubereitung

¢ Alle Zutaten in die Rihrschiissel @ geben.
1 Minute auf Stufe 1 mit dem Knethaken
@ kneten und anschlieBend 5 Minuten auf
Stufe 4.
In der Rhrschiissel @ 40 Minuten gehen
lassen. Den Teig zu einer Kugel formen.

¢ Den Teig auf einem Backblech ausrollen
und nach Belieben belegen.

4 Bei 200 °C (Unter-/Oberhitze) fiir 25 - 30
Minuten backen.
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Grundrezept Miirbeteig
Zutaten

250 g Mehl

125 g kalte Butter

1 Prise Salz

1Ei

150 g Zucker

Zubereitung

¢ Alle Zutaten fir den Teig in die Rihrschiis-
sel @ geben und mit dem Flachrishrer (@
auf Stufe 3 ca. 2 - 3 Minuten zu einem
mirben Teig kneten.

4 Diesen 30 Minuten im Kihlschrank kaltstel-
len.

4 Backofen auf 200 °C vorheizen.

¢ Springform einfetten und leicht mit Mehl
bestreuen.

¢ Teig zwischen zwei Frischhaltefolien ausrol-
len (auf ca. 30 cm Durchmesser) und in die

Springform geben.

4 Bei 200 °C (Unter-/Oberhitze) fir 15
Minuten backen.
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Grundrezept Rihrkuchen

Zutaten

250 g Butter

250 g Zucker

1 Péckchen Vanillezucker
250 g Mehl

4 Eier

V2 Packchen Backpulver

Zubereitung

¢

¢

¢

Butter, Zucker und Vanillezucker in die Rihr-
schissel @ geben und mit dem Flachrijhrer
® auf Stufe 3 - 5 schaumig rihren.

Eier nacheinander hinzugeben und weiter-
rihren, bis alles gut vermischt ist.

Mehl und Backpulver hinzugeben und alles
zu einem glatten Teig verrihren.

Eine Kastenform (ca. 30 cm) ausfetten und
Teig hineingeben.

Bei 180 °C (Unter/-Oberhitze) fiir ca. 50 -
60 Minuten backen.
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